RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1936. Andra kammaren. Nr 25.

Fredagen den 17 april.
Kl 4 e. m.

§ 1.

Foredrogs samt hianvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts & kammarens
bord vilande proposition, nr 238, angdende vissa stédatgarder fér den sven-
ska sjofartsniringen.

Vid hiarps skedd féredragning av propositionen, nr 234, med férslag till lag
om andring i vissa delar av 8, 10, 11 och 16 kap. strafflagen m. m. lamnades
pa begiran ordet till

Herr Hagberg i Luled, som yttrade: Herr talman! Redan nir riksdagen
ar 1933 beslét att tillsatta en speciell kommitté for att utreda frigan om den
statsfientliga verksamheten, forutsatte jag, att detta skulle giva kad aktivitet
at de reaktiondra krafter i vart land, som ha intresse av att halla sig framme
vid sadana tillfillen. Dessa farhigor ha tyvirr besannats.

D3 betinkandet nu givit anledning till savil kungliga propositioner som
partimotioner, #r det anledning att infor den bredaste offentlighet fastsla ett
sensationellt och upprérande faktum, att denna utrednings visentliga ankla-
gelser bygga pa rena forfalskningar, antagligen levererade av fascistiska pro-
vokatorer eller av polisen.

Jag erinrar om hur i samband med Konrad Hallgrens bekanta avsléjanden
om Munckska kiren, om Sveriges fascistiska kamporganisation och dessa orga-
nisationers samarbete med polismistare Harleman, infor offentligheten avslé-
jades hur en enda fascistisk provokatsr, Allan Linden, till den svenska fascist-
ledningen levererade en massa falska dokument, som skrimde upp Héarleman
till den milda grad, att polisen och militirmyndigheterna féretogo en regelritt
mobilisering av militdiren och polisen mot den revolution i Stockholm, som
namnde provokatsr utlovat. Om det ir samma herre eller andra veta vi icke,
faktum ar, att de borgerliga och socialdemokratiska ledaméterna 1 kommittén,
motionirerna och regeringen bygga pd dokument, som #ro forfalskningar fran
borjan till slut.

Pa sid. 250—251 i denna digra utredning heter det till exempel:

»Sasom exempel pa den form, vari den kommunistiska spioneriverksamheten
bedrives, m& nimnas foljande: Vid en av kommunistiska och andra organisa-
tioner anordnad s& kallad antikrigskonferens i Stockholm den 22 sept. 1934
antogs enhilligt en resolution, enligt vilken arbetet bland manskapet vid
armén och flottan skulle uppdelas i tvd huvudgrupper, en for allmin propa-
ganda mot militarismen m. m. och den andra bl. a. omfattande informations-
tjanst, innebirande ett regelritt system for insamlandet av uppgifter om allt,
som ror tjinsten, om truppers politiska sammansittning, lokaliteter i hus och
fartyg, bevipningens art och myckenhet, stridssitt och formationer m. m., éver
beklidnads- och proviantfoérhallanden, leverantsrerna och formerna for leve-
rans av savil proviant som oljor, brinsle, ammunition och bekladnad.»
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Detta &r en fullkomlig férfalskning, till pa kopet en av grovsta slag. Den
22 sept. 1934 holls nidmligen ingen som helst sddan konferens. Den av re-
geringen tillsatta kommittén har emellertid utan vidare anammat denna hi-
storia, vilken vil levererats av fascister, nigon nazistorganisation eller poli=
tiska polisen. Att man valt just september sisom manad for detta falsarinm,
beror kanske pé, att i september aret forut, 1933, sgde en antikrigskonferens
rum. Men i intet av de uttalanden, som d& antogos, den 27 sept. 1933, finns
nédgot liknande. Négon resolution utéver det publicerade antogs inte heller
vid detta tillfalle.

Férutom denna grova forfalskning kunna vi exempelvis lisa fsljande: »I
samma dmne m& vidare citeras ett uttalande vid en nordisk kommunistkonfe-
rens i Képenhamn 1930. Virldsrevolutionens andra och sista skede kan bor-
ja p& tvd sitt. Antingen genom att kapitalisterna gripa till offensiven och
borja krig mot Sovjetunionen, detta &r det bista (1), eller att proletariatet
borjar kampen och sitter hela virlden i brand. Tiden fér detta &r inne, nir
det kommunistiska partiet 4r fardigt med sin propaganda, nir vinstern inom
det socialdemokratiska parttiet tagit makten dir och nir de arbetslésas revolu-
tiondra organisationer och idrottsrorelserna &ro utbyggda. Visar det sig, att
dven grannlanden std beredda, att borgarnas forsvarsorganisationer svika och
att polisen sympatiserar med oss, ar allt klart till aktion. Revolutionen
skall helt lugnt bérja med en liten strejk, vilken si smaningom utvecklar sig
till att bli av landsomfattande karaktir och som plstsligt en dag slutar med
generalstrejk och allmin arbetsnedliggelse. Da skola de réda gardena, or-
ganiserade 1 olika vapenslag, marschera upp pi sina mobiliseringsplatser.
Det kommunistiska partiet overtager den verkstillande makten, avsitter den
borgerliga regeringen och sinder ut parollen: All makt till kommunistiska
partiet!»

Detta dokument luktar falsarium léng vig. Mojligen har polisen betalat
en forfalskare en hundralapp for den historien, men hur kunna sidana perso-
ner, som de socialdemokratiska representanterna i kommittén lita lura sig av
en sadan grov foérfalskning, vars hela ton och terminologi &r frammande for
kommunisterna och arbetarrérelsen gverhuvud taget, men diremot #r ganska
typisk for provokationsdokument? Till saken hor, att kommunisterna inte pa
manga ar forrdn nu i januari 1936 ha haft nagon interskandinavisk konfe-
rens. »Konferensen 1930 i Kopenhamn» &r ett rent pahitt liksom hela doku-
mentet.

Dessa_forfalskningar har man sedan blandat upp med losryckta citat ur
riktiga dokument och med citat ur beslut, som gilla illegala partier och allts3
inte ha tillimpning p& Sverige o. s. v.

Jag konstaterar, att de svenska jurister och politiker, som genom sitt be-
tinkande sokt skapa en motivering for illegalisering av den svenska arbetar-
rorelsen, 1 stor utstrickning bygga pa forfalskningar av de slag, som med
forkarlek odlats och odlas efter monster av Hitlerdomets politiska polis och
tsarismens ochrana.

I den s. k. statsfientliga kommitténs utredning sammanfattar man ankla-
gelserna mot kommunistiska partiet i foljande punkter:

1) Partiet ar antidemokratiskt.

2) Partiet stir under Kominterns ledning och kommando.

3) Partiet ar fientligt mot de s. k. folkvalda institutionerna.
4) Partiet undergriver respekten for lagar och institutioner.
5) Partiet har revolutionira avsikter.

6) Partiet stir fientligt mot imperialistiska krig.

7) Partiet dr landsforradiskt.
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8) Partiet populariserar Sovjetunionen.

9) Partiets fackliga kamp asyftar ej att ge massorna ekonomiska resultat.

10) Partiet dr antimilitaristiskt och forsvarsnihilistiskt.

11) Partiet hopsamlar militirt material fér att Gverbringa till »fraimmande
makt».

12) Partiet sprider lognaktiga uppgifter i syfte att misstinkliggora statliga
institutioner.

13) Partiet finansieras utifran.

14) Partiet fér en mot samhillets moral och religion undergrivande propa-
ganda.

Lat oss undersika dessa anklagelser!

Det ar riktigt, att partiet efterstrivar upprittandet av den proletira dik-
taturen for att darmed avskaffa utsugningens system och uppritta ett klass-
lost samhille. Men det iar lika oriktigt att stilla den proletira diktaturen i
motsats till demokratien som det ir att gora en jamforelse mellan de fascisti-
ska diktaturerna och den prolelira diktaturen. Vill kommittén for att kunna
bevisa sin mening &beropa sig pa att kommunisterna sjilva anvinda beteck-
ningen »proletir diktatur», s& méste den ju ocksd 1 konsekvensens namn er-
kinna, att vi om den borgerliga demokratien anvinda beteckningen »kapitalis-
mens diktatur».

Mirkligast ar emellertid, att socialdemokraterna 1 kommittén dven gjort sig
medansvariga till detta forsék att stilla demokratien 1 motséttning till den
proletira diktaturens begrepp. Det ir s& mycket mera egendomligt, som ett
flertal socialdemokratiska partier, framst de franska, spanska och osterriki-
ska, offentligt uttalat sig for den proletara diktaturen som dvergangsformen till
det socialistiska samhillet. I ett forslag till ett den franska arbetarklassens
enhetsparti, som Frankrikes socialdemokratiska partis ledning utarbetat, he-
ter det sdlunda:

»Proletariatets enhetsparti tillignar sig den marxistiska uppfattningen om
proletariatets diktatur sa som den formulerats i kritiken av Gothaprogrammet:
Mellan det kapitalistiska och det kommunistiska samhillet ligger perioden av
det enas revolutiondra férvandling i det andra. Daremot svarar dven en poli-
tisk overgangsperiod, vars stat ingenting annat kan vara #n proletariatets re-
volutionéra diktatur.»

Aven om den svenska socialdemokratien fornekar nodvindigheten av en sa-
dan &vergangsperiod och diarmed tar avstind fran marxismen och vissa av
sina broderpartier, har den hiirmed inte ursiktat tilltaget att medverka 1 forso-
ken att skapa en konstlad motsittning mellan demokratiens och den proletira
diktaturens begrepp. Aberopar man vara uttalanden i1 ena fallet, si m&ste
man gora det i det andra, nir dessa ha ett omedelbart samband med varandra.
S8 definierade Lenin redan 1918 radsdiktaturen som en avancerad demokrati.
Han sade: »Sovjeterna, demokratiens hogsta form, till och med mera, biorjan
av demokratiens socialistiska form».

Teoretiskt utformades denna tanke redan 1 mitten av férra arhundradet av
Friedrich Engels, som gjorde upp rikningen med forsoken att renodla demo-
kratien till blott ett politiskt begrepp. Han skrev: »I verkligheten ha dessa
ord, demokrati och forbrodring, nu en social mening, 1 vilken den politiska be-
tydelsen uppgar... Den franska revolutionen var frin boérjan till slut en
social rorelse, och efter den har en rent politisk demokrati blivit en absolut
orimlighet . .. Demokratien, det #r 1 dag kommunismen. Nagon annan demo-
krati kan numera existera endast i huvudet pa tcoretiska visiondrer ... Demo-
krati har blivit proletir princip, massornas prinecip.»
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Engels pavisar i dessa uttalanden, att demokratiens hela begrepp #r oupp-
l6sligt forenat med begreppet om social jamlikhet, vilket ju for ovrigt rege-
ringspartiet redan 1 sitt namn markerar som malet, nimligen social demokrati.

Praktiskt har denna demokrati redan utformats i Sovjetunionen. Samhil-
lets 6vertagande av produktionsmedlen, det forhallandet att den ena minni-
skans exploatering av den andra upphort, har dir banat vigen fér en social
jamlikhet, en social demokrati, som ar det visentliga i demokratiens begrepp.
Under 6vergangstiden har detta nsdvindiggjort en viss begrinsning av den
politiska demokratien — bland annat fa inte partier, som iro motstindare till
den ekonomiska ordning, som skapats, finnas.

Detta tillates dock hos oss, siges det, och det ar riktigt. Men hos oss till-
latas lika litet som i Sovjetunionen inbrottstjuvarna att bilda partier. Sadana
partier skulle hir strida mot sjalva den privata iganderittsprincipen. Dir-
emot tilldtes hos oss att bilda partier for virnandet av ritten att exploatera
och bestjila den minskliga arbetskraften; det stimmer helt Gverens med bor-
gerliga rittsbegrepp, som bara anse den materiella stslden otillatlig. En
socialistisk samhillsordning betraktar emellertid m#nniskan som det virde-
fullaste av allt kapital, och den anser i konsekvens dirmed bestjilandet av
den miénskliga arbetskraften vara en #nda stérre forbrytelse an stolden av ma-
teriella dgodelar. Darfor kan socialismen icke tillata partier for forsvar av
den ena minniskans exploatering av den andra, lika litet som man tolererar att
inbrotstjuvarna bilda partier for legalisering av sitt hantverk.

De demokratiska friheterna for Visteuropas arbetare dro ett resultat av de-
ras egen kamp mot de s. k. samhillshevarande krafterna. Varje utvidgning av
de demokratiska friheterna har kopts med stora offer av de arbetande mas-
sorna. Om tillkomsten av var nuvarande forfattning skriver s&lunda lands-
hévding Edén i sitt arbete »Den svenska riksdagen under femhundra at» bland
annat:

»Omstortningen pa kontinenten — 1918 — utléste i Sverige en utomordent-
lig rérelse, vari sven mer eller mindre revolutionira tendenser inmingde sig,
och de svivande forfattningsfrigorna blevo brannpunkter fér upphetsningen.
Nu fann regeringen det nodvandigt att omedelbart gé till behandling i dessa
fragor for att bringa rérelsen in pa lagbundna vigar och bryta udden av alla
ytterlighetstendenser... Det gillde att handla snabbt f6r att taga ledningen i
det psykologiska ogonblicket.»

Detta officiella erkinnande av den revolutionira utomparlamentariska p&-
tryckningens omedelbara sammanhang med demokratiens utbyggande behiver
inte kommenteras. Det bér vara alldeles sjilvklart, att kommunistiska par-
tiet vill virna denna demokrati mot de reaktionira krafterna och att det vill
ytterligare utbygga densamma. Detta har understrukits av Dimitrov, leda-
ren for den kommunistiska internationalen vid dess virldskongress 1 somras.
Han sade da:

»Som anhingare av radsdemokratien komma vi att foérsvara varje tums-
bredd av de demokratiska vinningar, vilka arbetarklassen tillkdmpat sig un-
der dlénga drs seg kamp, och vi komma att energiskt slass for deras utvid-
gande.»

Och Lenin visade p& sin tid, att denna kamp foér virnandet av demokratien
inte star 1 motsittning till kampen for en verklig demokrati, fér socialismen:

»Det vore ett grundligt fel att tro — skriver han — att kampen for demo-
kratien #r i stind att leda proletariatet bort fran den socialistiska revolutio-
nen eller att dolja den, att stilla den i skuggan ete. Tvirtom, liksom den
segerrika socialismen #r oméjlig utan att den fullstindiga demokratien for-
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verkligas, s& kan inte proletariatet forbereda sig till seger Gver bourgoisien
utan att fora en allsidig, konsekvent och revolutionir kamp for demokratien.»

Diirmed har jag bade teoretiskt och praktiskt pavisat det orimliga 1 ankla-
gelsen mot kommunistiska partiet for att vara fiende till demokratien och dar-
jamte pavisat, att kommunismen efterstrivar en verklig demokrati och konse-
kvent vill férsvara varje demokratisk position.

Den demokratiska centralismen inom IKomintern ir en viasentlig bestandsdel
i var virldsrorelses hela organisationsbyggnad. Den dr baserad pd en frivil-
lig disciplin, en diseciplin, som 1 stérre eller mindre utstrickning ar ofrdnkomlig
i allt organisationsarbete och som existerar i alla organisationer.

Den framstillnng, som kommittén inklusive socialdemokraterna gor av var
internationella samverkan inom Komintern, ar ett forsok att kompromettera hela
den virldsaskadning, som arbetarrérelsen redan 1 mitten av forra arhundradet
ville forkroppsliga 1 den forsta internationalen. Denna internationalism, som
tagit sig uttryck i bade fackliga och politiska internationaler, har tvi grund-
liggande betingelser — den ena att de fortryckta klasserna 1 alla linder ha ett
gemensamt intresse, kapitalismens stértande, och den andra, att 1 varje kamp
for kortare arbetstid, bittre loner och en héogre sociallagstiftning mota arbetaxr-
na i varje land ett motstand, som bottnar i de internationella forhallandena.

Man kan inte utan internationellt samarbete med framgang bekimpa den
internationella, fosterlandslosa, ja fosterlandsférridiska kapitalismen. I de
internationella kartellernas och trusternas tid #r arbetarklassen forlorad, om
den inte internationellt samordnar sin kamp. Kampen mot kriget ar i samma
grad en nationell och en internationell kamp. Att rekommendera arbetarklas-
sen att nationellt begrinsa sin kamp och sin organisation mot en internationell
fiende ar ett kapitalistiskt intresse. Att rekommendera arbetarorganisationerna
en gronkopingsmissig nationell isolering ar liktydigt med en rekommenda-
tion att avstd fran all kamp och fér evigt underordna sig.

Den framstillning, som kommittén gjort av vir internationals lednings be-
fogenheter, dr i vissa avseenden rena karikatyren. Partiernas operativa led-
ning ligger hos respektive partier helt och fullt. Denna princip understroks
sirskilt av Kominterns sjunde kongress, dar det i uppgifterna for exekutiv-
kommittén siges, att denna skall »ligga tyngdpunkien av sin verksamhet pa att
utarbeta den internationella arbetarrorelsens grundliggande politiska och tak-
tiska instillning, vid lgsandet av alla frigor utga fran de konkreta forhallan-
dena och siregenheterna i varje enskilt land samt i regel undvika ingripande
i de kommunistiska partiernas interna organisatoriska angeligenheter..... »
Alldeles oavsett att denna princip #r helt 1 éverensstimmelse med kommunis-
mens hela grundaskadning, att arbetarklassens kamp mot bourgeoisien till for-
men ir en nationell kamp och att »proletariatet i varje sérskilt land maste
forst bliva firdigt med sin egen bourgeoisie», dro ju férhillandena i de olika
linderna sa skiftande och olikartade, att man inte ens teorctiskt kan forutsitta
mojligheten av de enskilda partiernas dirckia ledande frin internationalens
cenirum, Moskva.

T den mest polishetonade kampanjen mot kommunistiska partiet har sagts, att
detsamma, skulle ledas av den ryska statsmakten. Dirmed stiller man hela
saken pi huvudel och forssker forvandla det faktum, att den kommunistiska
viirldstorelsens idéer och prineiper erovrat en sjittedel av jorden, dir dessa
leda den jittelikaste omvandlingsprocess, till dess 1aka motsats, att det skulle
vara den socialistiska radsrepubliken, som leder den kommunistiska interna-
tionalen. Just denna framstillnings orimlighet tarvar inte niigot utférligare
bemdotande.

Kommitién tror sig formodligen finna bekriftelse pd sina politiska slutsat-
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ser med det ovederhiaftiga pastaendet, att —— jag citerar — »den ryska represen-
tationen 1 exekutiven &r storre &n nigot annat lands, och det ligger i sakens
natur, att savil exekutiven som dess verkstillande organ komma att behirskas
av ryssarna». Detta innebir, siges det vidare, att den ryska statsmakten be-
hirskar internationalen. Man har anledning att férvana sig éver, att kommittén
velat blamera sig med att limna en si ovederhiftig uppgift, som dartill &r s&
littkontrollerad. Ryssarna ha icke haft och de ha icke nu en sidan maktstill-
ning. Av exekutivkommitténs 47 ledaméter dro salunda endast fyra ryssar.
Av de 6vriga 43 dro fyra tyskar och fyra fransmin. Av exekutivkommitténs
19 presidieledamoter dro tre ryssar, tre fransmin och tva tyskar. Av sekre-
tariatets 7 ledaméter 4r endast en — Manuilski — ryss. Dess ledare ir bulgaren
Dimitrov och den bestar dessutom av en tysk, en italienare, en fransman, en
finne och en tjeck.

Vi ha redan forklarat, att vi vilja virna de demokratiska friheterna och ut-
veckla desamma vidare. D3 de folkvalda institutionerna #ro formen och verk-
tygen for den borgerliga demokratiens utévande, séka vi, genom var propa-
ganda, mobilisera viljarnas stod. Vi kimpa fér en representation i vanlig ord-
ning och anviinda samma ritt, som alla partier ha, att diar framfora vira krav
och synpunkter. Ett systematiskt sabotage av riksdag, landsting och kom-
muner férekommer i dessa dagar frimst fran de partier, som upphiva sig till
domare over oss. Vi anse silunda, att nir viljarmajoriteten rostat mot tul-
larna, mot AK-systemet, mot godsigarhjilpen och for avrustning, men riks-
dagen genomfor fler tullar, slar vakt om AK, ger mer godsigarhjalp och
genomfor en militir upprustning, si ar detta sabotage och ingenting annat.

Om riksdagen vill lagstifta mot sddana, som nedsitta de folkvalda institu-
tionernas anseende, skall den rikta sig at ritt hall. Exempelvis kungahuset.
I somras vid scoutkongressen, som hélls i riksdagen, kunde salunda prins Gustaf
Adolf & kronprinsens vignar och under auditoriets jubel vrika ur sig foljande
klyscha: »Under det hir hir taket brukar det vanligen pratas mycket men
handlas desto mindre, men s gir det val till 1 de flesta parlamentsbyggnader.»
Det forefaller mig, som om riksdagen néppeligen behévde tolerera sadana ut-
maningar fran en tilltinkt svensk konung.

Hiar f6ll herr talmannens klubba, varefter talmannen yttrade: »Jag upp-
manar talaren att anvinda lampligare uttryck.»

Herr Hagberg fortsatte: Jag anvinde detta uttryck diarfor, att de uttryck,
jag citerade, forefalla mig vara i allra hogsta grad nedsittande for parlamen-
tarismens anseende. — Jag vill nu ga over till att siga nigra ord om var
stillning till lagarna.

Partiet kriver sjilv nya lagar och férindrade lagar och ir silunda inte i
princip motstandare till lagar och institutioner for dessas dvervakning. Partiet
slar vakt om vissa lagar. Vartill inskriinker sig dirmed beskyllningen? Jo
dartill, att partiet bekdmpar lagar, som enligt dess mening #iro folkfientliga
och reaktionira. Man anklagar oss alltsi for att utnyttja samma ritt, som
samtliga partier ha och utnyttja, att kimpa mot daliga lagar och fér biittre
sdédana. Partiet undergriver respekten for vissa lagar, siges det di. Men
ett parti, som gar till storms mot en ordning, mot ett system, mot vissa lagar,
kan inte gora detta utan att samtidigt undergriva respekten f6r desamma.
Kommunisterna, som kimpa for en ny ordning, ett nytt system och nya
lagar, kunna bara d& fora denna kamp med framgéing, nir de iro i tillfille
att bevisa orimligheten i den ordning de bekiimpa. Kommunisterna néja
sig lika litet som n&got annat parti med att i sin propaganda bara tala om
vad som borde vara. de tala ocksi om vad som &r och kritisera detta. Ett
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land, som utat skryter med sin yttrandefrihet och tryckfrihet, bsr betinka
sig, innan det kriminaliserar denna yttrandefrihet.

Ett land, vars frimsta officiella kulturrepresentanter 1 vetenskapsakademien
med Nobelpriset belonat den franske diktaren Anatole France, som om den
borgerliga lagstiftningen myntat karakteristiken: »I sitt gudomliga maje-
stit forbjuder lagen savil den fattige som den rike att sova under broarna,
att tigga pa gatorna och att stjila brod» — ett sadant land borde inte beklaga
sig om denna prisbelonta karakteristik #ven hyllas av ett parti inom det-
samma.

Kommittén anklagar partiet fér att genom revolution vilja omstérta den nu-
varande ordningen. Men den nuvarande ordningen, ja alla nu existerande po-
litiska och ekonomiska system dro ju resultat av revolutioner och vildsamma
omstortningar! S sent som i 1719 &rs regeringsform — vilken sedan for-
andrats atskilliga ganger — fastslogs, att den skulle vara wevardeligt fast-
standandes med strangt forbud mot varje stimpling till dess »upphivande
eller forindrande», men erfarenheterna ha till fullo uppvisat det favitska 1 en
sidan instillning.

1 fjol firade riksdagen det femhundradriga minnet av ett arbetar- och bon-
deuppror under de vdldsammaste former, en revolution, som lade grunden till
var riksdag. I det stora arbete, om riksdagens femhundra ar, som riksdagen
latit utge och trycka, meddelas om mer eller mindre valdsamma revolutioner
och statskupper i vart land; foérutom 1434, kuppen 1436. den nya unionen
1440, upproret 1457, dito 1464, dito 1467, forrideriet och kriget 1497, upp-
roret 1501, misslyckad statsomvilvning 1511, dite 1512, dito 1516, unionens
aterstillande 1520, Gustaf Vasas uppror 1521, en serie av uppror till 1529,
kiockupproret 1531, Dackefejden 1542, upproret 1568 med kungaavsitining,
revolten 1589, revolutionen 1592, Sigismunds forfattningsstridiga diktat 1594,
revolutionen 1597, inbordeskriget 1598, statsvilvningen 1600, standsstri-
derna 1634 1660, ny regeringsform 1660, envaldsperiodens inférande
1680, Karl XIT:s lagkrinkningar frin 1699, statskuppforsoket 1718, om-
vilvningen 1719, misslyckad statskupp 1723, den misslyckade stats-
kuppen 1755, statskuppen 1772, dito 1783, svaret darpd: mordet pa
Gustaf III. statskuppen med dynastiavsittningen 1809 samt de valdsamma
brytningarna 1865 och 1918. Vart lands historia ar alltsd historien om revo-
lutioner, statskupper, lagbrott och valdsamma omvilvningar. Vart lands
ménga forfattningar ha alltid férbjudit revolutionerna, men de ha kommit
andd, och riksdagen har sjilv accepterat detta faktum utan att fordsma det-
samma.

Alldeles oavsett denna tradition bor det erinras om, att kommittén, som for-
mellt stod for sitt pastiaende och krav om undantagsatgirder, aberopar en snart
nittioarig forklaring av Karl Marx och Friedrich Engels, som anselts rikt-
ningsgivande for hela arbetarrirelsen och som pa sin tid togs till intakt for
attacker mot socialdemokratien., Kommittén citerar denna forklaring, som
forckommer 1 Karl Marx’ legala litterira kvarlitenskap: »Kommunisterna
forsmé att hemlighalla sina avsikter och dsikter. De forklara éppet infor
hela viirlden, att deras mal blott kan nis genom ett vildsamt omstortande av
den hittillsvarande ordningen.» Att socialdemokraterna, som iinnu vid hog-
tidliga tillfiillen bruka vilja kalla sig marxister, 1 dag anvinda Marx’ klassiska
forklaring som motiv for forfoljelser mot vart parti ir minst sagt mirkligt.
Det ir sa mycket mirkligare som andra internationalen officiellt uppstillt
revolutionen 1 de fascistiska linderna som den enda mijliga utviigen fir de
arbetande massorna. Och det rimmar illa med den férklaring, som deras fran-
¢ka, broderparti nyss utfirdat om sina avsikter, diir det siiges: »Proletaria-
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tets enhetsparti 4r ett klassparti med uppgift att i revolution storta kapitalis-
men och socialisera produktionen och distributionen... Proletariatets enhets-
parti vet, att dess mél endast kan nds genom erévrandet av malkten i haftig
kamp mot borgarklassen. Endast si forintas den borgerliga staten och ersit-
tes av den proletira, genom vilken arbetarklassens diktatur utévas sa linge
detta dr nodvindigt for att bryta kontrarevolutionen...» Annu ett faktum
bor understrykas. Den revolution, som vi kommunister betrakta som oundvik-
lig, ar icke en kupp av en minoritet mot majoriteten, sisom de fascistiska stats-
kupperna, utan folkflertalets aktion mot ett minoritetsvilde. Detta markeras
redan i kommunistiska manifestet, dir det siges: »Den proletiira rérelsen Ar
den sjalvstindiga rorelsen av det oerhorda flertalet i det oerhirda flertalets
intresse.»

Den lagstiftning, som foreslés, riktar sig alltsd mot folkflertalet, ty bara
detta kan och skall genomféra den proletira revolutionen. Det ar ett nytt
forsok att blasa liv i en medeltidens s. k. evighetsprincip, som svenska folket
sjalvt har trampat under fétterna och historien utdémdt.

Kommittén anklagar kommunistiska partiet for att vara motstdndare till
imperialistiska krig. Anklagelsen &r riktig. Kommunisterna iro fiender till
alla krig for undertryckande av andra folk. Kommunisterna se i arbetet for
fredens bevarande en den allra viktigaste uppgift fér de arbetande massorna.
Och skulle ett imperialistiskt krig trots allf bryta ut, komma kommunisterna
att folja den rekommendation, som den socialdemokratiska andra internatio-
nalen gav arbetarklassen vid sin kongress 1912 i Stuttgart: »I fall kriget
likval skulle utbryta, ar det en plikt att kimpa for att det snabbt upphér,
och med alla krafter striva diirhin, att den av kriget framkallade ekonomiska
och politiska krisen utnyttjas till att vicka folkmassornas politiska medve-
tande och dirigenom paskynda det kapitalistiska klassvildets stortande.» Det
bor markeras, att detta socialdemokraternas tidigare beslut och denna rikt-
linje nu tjina som motivering for att undantagsitgirder skola inledas mot
kommunistiska partiet!

Men kommunisterna #ro 4 andra sidan inte motstandare till alla krig. Ett
nationellt frihetskrig, ett krig for forsvaret av den nationella oavhingigheten,
ett krig mot reaktionen komma kommunisterna att understidja.

Beteckningen landsforridare har alltid varit ett omtyckt tillhygge av reak-
tionen mot framstegsviinliga krafter. D& kommunisterna inte ha nagra andra
intressen 4n de arbetande massornas, kan beskyllningen med samma fog eller
med lika litet fog riktas mot dem. Det ir de arbetande, som klitt blodig
skjorta for Sveriges nationella oavhingighet. Just den svenska arbetarklass,
som fatt kiimpa om varje eftergift fran den privilegierade overklassens sida,
har tillkiimpat Sverige nationell oavhingighet. Det uppror, vars femhundra-
drsminne riksdagen 1 fjol firade, var ett arbetare- och bondeuppror med da-
tidens arbetare som utslagsgivande. Till och med den konservative histori-
kern Henrik Schiick pavisar detta i sin bok om Engelbrekt, dar han om Bergs-
lagernas gruvarbetare och hyttfolk skriver: »Redan hirav framgdr, att be-
folkningen i ett dylikt gruvdistrikt var av helt annan art in bondeallmogen.
Den var vida rorligare, hade littare att frigira sig frén det dagliga arbetet,
som 1 noédfall kunde ligga nere, under det att bonden icke kunde férsumma,
sitt jordbruk och sina kreatur. Den bestod till en icke ringa del av nyinflyt-
tat folk, "léskekarlar’, som i f6ljd av nagon forseelse, ett drap eller ett slags-
mal, mést fly frén den egna hembygden. Och ett dylikt folk &r alltid mera
bendget for uppror in bonden.» Sedan han papekat, att medeltidens dalupp-
ror fére Gustav Vasa ingalunda, sisom man tidigare formenat, utgingo fran
de egentliga dalsocknarna kring Siljan, utan niistan uteslutande fran Bergsla-
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gen, och att Sturarna, som hela tiden stodde sig pd dalkarlarna, varken besckt
Siljansocknarna eller fatt nagon hjilp dirifrdn, att hjilpen kom fran Bergsla-
gen och att évre Dalarna overhuvud taget inte levererat nagra revoltledare,
fastslar han: »Dalupproren f4 dirigenom en annan karaktir, in om man 1
dem ser utbrott av en till fértvivlan bragt bondebefolkning. Visserligen tor-
de det vara ett alltfér modernt uttryck, om man stimplar dem som arbetarre-
volutioner, men ett dylikt uttryck kommer dock sanningen kanske nérmare én
det férra. Ty Bergslagerna voro dock medeltidens enda industrisamhallen,
vilkas organisation mera erinrade om stidernas in om landsbygdens, och den
storsta kontingent lgsa arbetare, fredlése o. s. v., som vart land hade, levde
dock i dessa distrikt. Det ar darfor sikerligen mera dn en tillfdllighet, att
det nationella frihetspartiets tyngdpunkt under Sturetiden ldg i Stockholms
stad och 1 Dalarnas bergslag, d. v. s. i de orter, dir en nigot sa nir talrik in-
dustribefolkning befann sig.»

Detta uttalande visar med onskvird tydlighet vilka, som verkligen fort den
hérda kampen for vart lands frihet. Men denna kamp fordes inte bara mot
utlindska makter utan den fordes ocksd — som det av riksdagen utgivna sam-
lingsverket pavisar — mot den svenska overklassen. Landsférridarna befun-
no sig alltid dar! Det ar dessas efterfoljare, dessa som alltid varit beredda att
silja sitt land for att tillgodose egna ekonomiska och politiska intressen, som
kasta ut anklagelsen for landsforraderi mot arbetarklassen, arvtagaren till den
klass, som tillkimpat sitt land dess nationella frihet.

Finns det for 6vrigt 1 gjorda uttalanden nigon grund for anklagelsen? Kom-
mittén citerar en artikel ur Norrskensflamman den 7 juli 1934, for ovrigt
skriven av undertecknad, dir det siges: »...kommunisterna star inte 1 ut-
lindska makters sold. Kommunisterna har lika stor ritt att kalla sig sven-
skar som nagonsin amiral Lindman eller hans korpraler i Norrbottens mode-
rata valmansférbund. XKommunisterna férnekar inte heller den nationella
kinslan, samhorigheten med sin hembygd, med sina fiders sprak, med den
nationella kultur, under vilken de uppvixt och fostrats. Kommunisterna blir
fosterlandsforridare’ 1 kapitalismens égon diarfor, att de bekdmpar ett oratt-
fardigt samhillssystem. Kommunisterna blir landsforridare 1 de maktigan-
des 6gon dirfor, att de kiimpar for Aterervring av den svenska jorden, fabri-
kerna och verkstiderna till dem, som #r dess rattmitiga igare — den svenska
arbetare- och bondeklassen — ... Vi kommunister #r stolta dver att Sverige
kunnat framskapa min av Engelbrekts resning ...» Om atergivandet av det-
ta skall ha nigon mening, s& maste det vil vara att pdvisa en antinationell in-
stillning. Men uttalandet visar ju tvirtom. Det aterger ju med all tydlighet
det samband, som kommunisterna kinna med den nationella kulturen, och vi-
sar, att vi inte inta en nihilistisk stindpunkt i nationalitetsfragan. Vi betrak-
ta den nationella friheten som ett stort historiskt framsteg, som en betingelse
for avskaffande av férhallanden, som bygga pa den ena miinniskans exploa-
tering av den andra. Men historien siitte inte punkt dir. Utvecklingens nista
steg maste bli ett verkligt folkférbund, en de socialistiska republikernas virlds-
union, inte den karikatyr av folkforbund, som det nuvarande Nationernas
forbund ulgir, utan ett forbund av verkligt likstillda folk. Endast fria folk,
endast folk, som inte fortrycka andra folk, kunna skapa ett sidant forbund.

Var anslutning till den nationella frihetens idé har sdlunda ingenting ge-
mensamt med den borgerliga nationalismen, den smutsiga chauvinism, som het-
sar folken att for kapitalistiska profitintressen forgora varandra.

Som en anklagelse, den &ttonde, mot kommunistiska partiet anfor kommit-
tén, att delta framstiller Sovjetunionen som ctt monsterland. Att framstilla
ett avancerat land som minster har dock aldrig hittills ansetts straffvirt eller
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forkastligt i vart land. Vi ha emellertid inte sagt vad kommittén tillvitat oss.
Men vi ha sagt, att rddsrepublikernas union ir den internationella arbetar-
klassens forsta stora erévring, en garanti fér framéatskridandet, en kimpe for
fred och folkritt, det stora beviset for att socialismen inte &r en utopi utan
négonting genomférbart och bekriftelsen pd att man inte bara kan klara sig
utan kapitalister utan kan klara sig mycket bittre utan sidana. Vi ha med
glidje pekat pa Sovjetunionens ekonomiska och kulturella segrar, att det gam-
la bondelandet blivit Europas frimsta industriland, att dess jordbruksproduk-
tion samtidigt férbattrats, att arbetslosheten avskaffats och 7-timmarsdagen
genomforts, och vi ha pekat pd hur analfabetismen likviderats, hur Sovjet-
unionen blivit litteraturens, konstens och vetenskapens stora foregéngsland.
Att Sovjetunionen samtidigt som den kapitalistiska virlden skakades av sin
hittills sviraste ekonomiska kris, genomlevde det vildsammaste ekonomiska
uppsving som virlden skidat, ha vi sett som det slutgiltiga beviset f6r att den
socialistiska samhillsordningen inte behéver kinna den forbannelse och det
barbari, som de bekanta kriserna dro for alla folk.

Den nionde anklagelsen giller partiet och de fackliga striderna.

Av alla anklagelser finns ingen enfaldigare &n den, att i de fackliga stri-
derna mellan kapital och arbete sjilva striden skulle vara det visentliga och
resultaten det underordnade fér kommunisterna. All erfarenhet fran den fack-
liga kampen har visat, att forst nir arbetarna vinna resultat i sin kamp, stir-
kes deras ma&lmedvetenhet, deras sjilvkinsla, deras solidaritet med den fack-
liga organisationen och med dem, vars rad och dad givit dessa resultat. Dar-
emot skapa nederlagen missimja och modléshet bland arbetarna, de forsvaga
organisationen och stirka arbetarnas naturlige motstandare, arbetsgivaren.
Kommunisternas stillning kan darfor helt kort sammanfattas i ett uttalande
fran den Roda Fackféreningsinternationalen: »Det dr viktigt att strida, men
det dr viktigare att segra.»

Det har anférts, att kommunisterna siokt skapa social oro i arbetsstrider. I
verkligheten ligger det ju s till, att det ar arbetsgivarnas och samhillets &t-
girder som skapa oro. Att vrika arbetarna fran bostiderna, att anskaffa
strejkbrytarband, att fridlysa arbetsplatserna samt att kommendera militir
och polis till arbetsgivarnas forsvar har hittills visat sig vara det egentligen
enda med framgéng praktiserade medlet for att skapa social oro. Detta ar
orosanledningen, och den har alltid varit effektiv under hela den svenska ar-
betarrorelsens verksamhet, liksom den visat sig vara effektiv i varje land.
Anklagelsen mot kommunisterna reduceras dirmed till att dessa inte velat
finna sig i dylika dtgiirder utan att protestera. De exempel pa valdsamma
missndjesutbrott i samband med lonekampen som kommittén anfér, aterfora
anledningarna direkt till dessa fakta. Riksdagen, som ansett det vara en
prisvird gérning, en girning vird att celebrera, nir Engelbrekts utsvultna
folk halshégg fogdarna och brinde ned deras borgar, lir inte vara i stand —
alldeles oavsett om det finns ett kommunistiskt parti — att avvirja det ut-
brott av kollektiv vrede, som fria svenska arbetare kinna infor orittvisor, och
da framfor allt infér det statsskyddade strejkbryteriet. Sadana utbrott ha
forekommit lingt innan svenska arbetare skapade ett kommunistiskt parti i
detta land.

Den tionde anklagelsen giller kommunisternas stillning till forsvarsfra-
gan.

Redan det som tidigare sagts visar hur oegentlig kommitténs karakteristik
av kommunistiska partiet som ett forsvarsnihilistiskt parti ar. Partiets anti-
militira kamp har tagit som utgingspunkt det faktum, att det nuvarande
militdrvisendet ir ett 6verklassens kampmedel mot arbetarklassen, och att ett
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forstirkande av detsamma bara ger ckade resurser och mdojligheter for dem
som forsoka dra in vart land i krigiska dventyr. Nar kommunisterna siga sig
vilja virna landets oavhingighet och demokratien mot yttre och inre fien-
der, kan det inte samtidigt inta en pacifistisk stdndpunkt. Vi vilja en verklig
folkbevipning, och vi kimpa for det s. k. forsvarets demokratisering. Vi
vilja Gverklassens avvipning men bevipning av de breda folklagren, de enda
som kunna och vilja virna freden och friheten.

Det ar betecknande att den s. k. antimilitira propagandan, som kommittén
finner s& forkastlig, ingenting annat avser #n att uppfostra ungdomen till
solidaritet med sitt eget folk och sin egen klass. Vi erkénna forbrytelsen att
vi forsoka inprianta hos den svenska arbetarungdomen att den inte skall skjuta
pé sina anhiriga, sina arbets- och klasskamrater. Det &r denna propaganda
som kommittén finner s& forkastlig.

Kommittén anklagar vidare kommunistiska partiet fér att forsska infor-
skaffa uppgifter av hemlig militir natur fér att forsvaga det egna landets
stillning. Det enda »bevis» den har for detta péstiende dr en forfalskning.
Denna forfalskning — jag har redan tidigare erinrat om den, och den upp-
gives hirstamma fran en partikongress i september 1930 (partiet holl ingen
kongress mellan 1929 och 1983!) — 4r alldeles orimlig och frimmande for
den kommunistiska rorelsens hela idévirld. Pa denna férfalskning dr kom-
mittén emellertid beredd att utslunga den oerhérda anklagelsen f6r spionage!

I friga om kommunisternas arbete inom krigsindustrien fér att vinna dess
arbetare ir kommitténs s. k. dokument av mer eller mindre tvivelaktigt ur-
sprung. De antydningar som géras om sabotage och dylikt strida helt mot
kommunisternas uppfattning om arbetsmetoder och kampmedel. Det adr 1 detta
sammanhang alldeles tillrackligt att hianvisa till resolutionen frén den kommu-
nistiska internationalens sjunde kongress, dar det heter: »Samtidigt varnar
kongressen kommunisterna och de revolutionira arbetarna fér de anarkosyndika-
listiska kampmetoderna mot kriget i form av vigran att géra krigstjanst, i
form av s. k. mobiliseringsbojkott, sabotage 1 vapenfabrikerna o. s. v.»

Med hinvisning till detta tillbakavisar kommunistiska partiet genom mig
indignerat beskyllningarna foér att vi skulle bedriva spionage eller for att vi
verhuvud taget skulle intressera oss fér insamlandet av hemliga militira
uppgifter.

Den tolfte anklagelsen giller: partiets s. k. légnaktiga uppgifter.

Enligt kommittén skulle kommunistiska partiet efterstriva att med légn-
aktiga och vilseledande framstillningar undergriva tilltron till offentliga
institutioner och Ambetsman. IKommittén finner det orimligt, att det nuvarande
systemet gores ansvarigt for patalade missférhillanden. Kommittén har 1
sirskild hilaga samlat sadana utdrag ur den kommunistiska pressen, som ansetts
siarskilt anstotliga. Jag aterger ur dessa utdrag ndgra exempel och d& forst
ett ur Ny Dag fior den 19 december 1934 i anledning av statsrevisorernas da
nyligen offentliggjorda berittelse, vilket lyder: »De enskilda dmbetsmannen
ha en bred marginal fér omfattande manipulationer med den svenska stats-
kassans medel. D& och d& kommer ndgot strofall till allmiinhetens kiinnedom,
som visar hur illa det stir till med den beprisade hederligheten bland dmbets-
minnen. P& det militira omradet ha vi exempelvis den allbekanta Vaxholms-
skandalen. som slutade med att de viirst komprometterade officerarna satt till
doms 6ver varandra och frikiinde varandra. Ur statsrevisorernas tidigare
luntor minns vi sirskilt de upplyftande historierna frin landsstaten i IFalun,
dar nistan hela imbetsmannakiren hade ledighet fér andra uppdrag men #nda
fick sina rundliga léner.» Jag behiver hir bara tillfoga, att dessa hiindelser
ju blivit officiellt bekriiftade.
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Kommittén anser vidare, att vi prisa brottslig handling, och kommittén anfér
som exempel i det avseendet f6ljande citat ur Ny Dag for den 22 juni 1934 av
centralkommitténs halsning till Axel Nordstréom vid dennes frigivning. I detta
citat heter det s har: »Ditt parti och din klass behover dig. Axel Nordstrém!
Kampen gar and& hardare nu #n den géngen for ire ar sedan, och massornas
nod ar dndé langt storre efter ytterligare tre ars kapitalistisk kris. Lénerna
sinkes, understdden sinkes, arbetarrérelsen snores in i ett nit av nya klass-
lagar. Ditt parti hotas med illegalitet, borgarklassen forbereder sig till den
oppna fascistiska diktaturen och det nya imperialistiska kriget. Men arbetar-
nas kampvilja har ocksd blivit starkare under dessa ar och det giller att samla
denna kampvilja i en stark proletir enhetsfront under kommunistiska partiets
ledning. Vi behéver dig for den kampen och frimst behsver vi dig f6r amnesti
at de politiska fangarna, for frihet 4t Forsberg och Vall och alla de andra, i
kampen fér riddning av Thilmann och de andra tappra kimparna for den
tyska revolutionen. — S& #r Du &ter intligen tillbaka pa din plats i kimpa-
ledet, Axel Nordstrom. Icke endast ditt parti utan hela landets arbetarklass
halsar dig vilkommen ater till den kamp, som skall fullfsljas till kapitalismens
fullstindiga krossande och socialismens seger.»

Var och en vettig ménniska efterspanar férgives i detta citat nagot pri-
sande av brottslig handling. Och nu, herr talman, anféres inda av kommittén
detta som ett typiskt exempel f6r nigot sidant!

Som exempel pa forkastlig antireligios propaganda &terger kommittén fol-
Jande notis ur Ny Dag for den 27 december 1934: »Kamrat Set Persson holl
ett timslangt anforande om pristernas uppgift i det kapitalistiska samhillet
och om de revolutionira arbetarnas stillning till religionen. Talaren avtacka-
des med kraftiga appldder... Som avslutning spelade ungkommunisterna
sketchen Yttersta domen. — — — Sketchen var en utmirkt parodi pa den s. k.
Yttersta domen och avslutades med Internationalen, sjungen med fart och klim
av hela publiken.»

Man fragar sig, om det dr Set Perssons tal om pristernas uppgift som
anses brottsligt, s& att det inte ens fir nimnas i en notis, eller om var synd
bestar dar, att ungdomsklubbister spelat en sketeh, benimnd Yttersta domen,
som parodierar denna mycket omtalade men #nnu e] intraffade hindelse. Jag
antar, att det ar sketchen som #r brottslig. Ar detta fallet, har det gatt bak-
linges med svensk tryckfrihet aven i jimforelse med Karl XIV Johans reak-
tiondra regeringstid, som annars dr kiind i var historia foér sina ménga tryck-
frihetsmal. D4 skrev den tidens kvickaste férfattare, Henrik Bernhard Palmer,
en stralande satir 6ver Linképings pristerskap under rubriken »Yttersta
domen 1 Krakvinkel». Denna saftiga och hidiska historia var sikert mera
hadisk @n klubbisternas lilla sketch och i vart fall mera hidisk 4n Ny Dags
stillsamma, referat. Palmer atalades som bekant och skrev en forsvarsinlaga,
som var till den grad frick och hidisk, att aklagarmakten blev utskrattad och
Palmeer frikind.

Men detta skedde som bekant p&d 1840-talet. Sedan dess har ju demokratien
gatt framét 1 oanad grad, om man far tro vad som sigs. Huruvida denna ut-
veckling illustreras av det faktum att regeringens kommitté nu vill fridlysa
till och med yttersta domen i statsskyddets missbrukade namn kan ifraga-
sittas.

Kommittén har samlat vissa uttalanden ur den kommunistiska pressen, som
nirmare ange vad man vill férbjuda genom skirpningen av tryckfrihetsférord-
ningen. Jag antecknar nigra typiska s. k. samhillsfientliga rubriker ur Ny
Dag, som kommittén &terger. Den forsta lyder: »30 reformistpampar for-
skingrade 2,181,000 kronor. Anda ir det bara en del av de fackliga férsking-
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ringarna. Ett viktigt kapitel 1 den reformistiska korruptionens karaktiristik.»
Man réres, herr talman, av kommitténs omtanke om forskingrarna, vilka ge-
nom kommitténs insats f& ett sent och ovintat erkiinnande! I en annan rubrik
heter det: »Hir maste man svalta och leva simre iin djur. En flammande an-
klagelse mot ’arbetarstyrets’ fattigvard i sjilva Soc.-D. En polishund far 50
kronor i ménaden, familj p& tre personer 63 kr.» Som synes dro sjilva sak-
uppgifterna hiamtade ur regeringsorganet. Ett atergivande av regeringsorga-
nets uppgifter ar alltsd ndgonting samhillsupplosande!

En annan rubrik: »Erbjuden sanatorievird — inga respengar. Arbetarsty-
ret utmarker sig. 'Bryr mig inte om det’», heter det vidare. Den sista satsen
ar ett uttalande av en fattigvardstjinsteman, och naturligtvis blir &tergivandet
av detta nagonting samhillsfientligt liksom relationen av sjilva saken!

En annan rubrik lyder: »Dog av svilt i det ’arbetarstyrda’ Stockholm, 27-
arig kvinna p& Soder, som inte i lingden kunde leva pé beskedet: Kom igen
nista vecka. Vad har de anklagade att siga till sitt forsvar?» Sjilva saken
bestrides inte. Det samhillsfientliga bestar foljaktligen diri, att man blottar
sjilva fakta 1 den kommunistiska pressen!

En annan rubrik lyder: »Slakta kreaturen och hing dig sjalv! 'Rédet’ till
de arbetslosa i Gillivare landsbygd. Bakgrunden till hungermarschen.»

Och slutligen en annan: »40 6re per dag och person. ’Jag struntar i om bar-
nen svilter 1hjil.’» Detta sistnimnda avsig ett yttrande, som skulle ha fallts
av en ledamot 1 A. K. 1 Njurunda.

Om négot dr samhallsfientligt, herr talman, s& méaste det vara att det finns
tjainstemin som overhuvud taget kunnat filla de citerade uttrycken. En upp-
gift fér en sann samhillsbevarande verksamhet borde darfor vara att ta itu
med sddana ominskliga 6vervakare av den allminna fattigvérden och arbets-
loshetspolitiken. Men kommittén foredrar en annan vidg. Den slar vakt om
missforhallandena genom att foresld atgirder som férbjuda deras offentlig-
gorande. Den vinder sig alltsd mot kritiken av sociala missférhillanden! Dar-
for att den kommunistiska pressen bevakar de fattigas och de mest rittslosas
intressen vill man sidtta munkorg for densamma.

Piven i Rom anses som bekant vara helig och oantastlig, men eljest bruka
ju de stora fa vinta tills de lamnat jordelivet innan de forklaras for helgon.
Kommitténs och regeringens strivan att i statsskyddets missbrukade namn
heligforklara officerarna, dambetsminnen och kommunalbyrakraterna visar en
tilltagsenhet, som inte ens den katolska kyrkan kan uppvisa maken till.

Komma vi s& till frigan om finansieringen av partiet.

Det anfores som ett argument mot partiet att detta skulle mottaga under-
stod fran den kommunistiska internationalen. I verkligheten ligger ju saken
s till att de anslutna partierna betala in medlemsavgifter, som uttaxerats i
vanlig ordning. Att dylika inkomster sedan anviindas for att i viss méan bi-
stricka de svagare partierna och de partier som arbeta under de svaraste for-
hallandena #r en alldeles sjialvklar sak. Det idr ju i stil med det 6vriga att
kommitténs kronvittne i frigan ir en tysk polisagent anstilld hos hemliga
tyska slatspolisen.

Vad Sveriges kommunistiska parti betriffar arbetar deta under svira for-
hallanden pa grund av kronisk fattigdom. Det finansierar hela sin verksam-
het genom svenska arbetares akiiva understéd. S& insamlade exempelvis de
norrhottniska arbetarna enbart under tvd veckor sommaren 1930 52,000 kronor
till sin tidning, Norrskensflamman. Varje ar sedan dess ha dessa arbetare in-
samlat 10,000, ja t. 0. m. 20,000 kronor. Motsvarande insatser ha partiets med-
lemmar i andra landsindar ocksd gjort for sina tidningar. Detta bevisar dels
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partiets livskraft och forméga att sti pa egna ben, dels dess medlemmars
standigt offerberedda idealitet och dels hur fafiingt det #r att med polisat-
girder sika forhindra ett sidant partis verksamhet.

Sveriges historia har som bekant betecknande exempel pa hur politiska
riktningar latit sig finansieras av utlindska makter. Nar hattpartet pa sin tid
overostes med franska pengar for att Sverige skulle gd ut i krig mot davarande
Ryssland, képte som bekant Ryssland det svenska mosspartiet for att detta
skulle motsitta sig kriget.

I dag ir det patagligt att vissa svenska partier std direkt i utlindsk makts
sold och finansieras av denna. I annat sammanhang har jag riktat uppmérk-
samheten pd, hurusom den tyska statens propagandaviisen star i direkt kontakt
med de svenska nazistiska partierna. Den tyska staten finansierar indirekt
vissa borgerliga svenska tidningar genom en omfattande annonsering och det
uppges, att en stor huvudstadstidning genom tysk hjalp erhillit en ny press.
Den nazistiska rirelsen ar begrinsad till ett fatal linder och himtar bade eko-
nomisk och politisk kraft frin den tyska staten, som leder densamma genom
sina organ. Som bekant har den tyska statsférfattningen fastslagit, att staten
och det nationalsocialistiska partiet ar ett begrepp.

Den kommunistiska rorelsen diremot bestir av ett sjuttiotal partier. De
betrakta sig som naturliga arvtagare till den rorelse som Marx och Engels
skapade redan for ett nittiotal 4r sedan. Den #r en international i detta ords
verkliga betydelse. Skillnaden dr pataglig.

Om kommittén vill ta itu med landsforridisk verksamhet far den alltsa
vinda sig 4t ett annat hall. Nar exempelvis framskjutna officerare i tysk-
svenska foreningen lyckénska Hitler till ett fordragsbrott s dr detta en all-
varlig sak, som bor diskuteras ur landets sikerhetssynpunkt. Nir denna
férening, 1 vilken #ven kungahuset ir representerat, gentemot Tjeckoslovakiet
understoder de aggressiva tyska erdvringskraven, betrider den foér vart land
farliga vigar. Nir, enligt vad tidningen Social-Demokraten i fjol skrev, en
junta inom generalstaben rekommenderat svenskt ingripande p& Finlands sida
1 ett tinkt krig mot Sovjetunionen, si ar detta icke ett svenskt utan ett tyskt
intresse. Nir aktivisterna under varldskriget sokte dra in Sverige i kriget pa
Tysklands sida bedrevo de en landsforradisk verksamhet, som naturligtvis
kan ¢verblickas och virderas mycket lattare i dag. Praktiskt visar det sig
alltsd, att landsférriidarna méste sokas pa annat hall &n inom arbetarrorelsen,
g]el;cta alldeles oavsett om deras verksamhet finansieras fran utlandet eller
icke.

Synnerligen anmirkningsvirt ar att vart lands for nirvarande starkaste
fascistiska parti, som hir i riksdagen representeras av Nationella gruppen,
inte ansetts statsfientligt av kommittén. Och anda ar detta parti officiellt
stimplat som ett fascistiskt eller nazistiskt parti. I landshévding Edéns sam-
manfattning av rksdagens 500-ariga historia lisa vi silunda: »—~ -— -— dock
uttridde 1934 tre medlemmar av andra kammarens lantmanna- och borgare-
parti, vilka orienterat sig till den fran Tyskland inplanterade nationalsocia-
Iistiska roérelsen, och konstituerade sig som Nationella férbundet.» Da detta
dokument, som ju betraktas som officiellt, direkt stimplar Nationella férbun-
det som ett nationalsocialistiskt parti, vittnar detta pd sitt sitt om kommit-
1éns »objektivitet» eller skola vi siga »blygsamhet», di den ju inte med ett
ord berért denna antidemokratiska och forfattningsfientliga rorelse. En av
denna rorelses frimsta medlemmar i andra kammaren, kapten Meyerhoffer,
forklarade for inte si lange sedan enligt ett icke dementerat referat i en social-
demokratisk tidning: »Jag har svurit trohet till kung och fosterland men
aldrig till demokratien.» Han kan nippeligen vara okunnig om att demokra-
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tien, sadan den nu #r, ir en visentlig del av den svenska grundlagen och for-
fattningen. Det maste under sddana forhallanden anses ytterst anmirknings-
virt att sddant folk kan std 1 svenska statens tjinst. Men det ir innu mera
anmirkningsvirt att den statsfienliga kommittén gor sig solidarisk med en
sadan rorelse genom att ignorera dess existens.

Kommittén erkinner SJalv att kommunisterna #ro motstandare till indivi-
duell terror, men den vigar i samma 6gonblick pastd, att kommunistiska par-
tiet skulle vara anhingare av vissa valdshandlingar mot politiska motstanda-
res moten, och att partiet 1 sin verksamhet skulle asyfta ett systematiskt an-
vindande av vald. Dylika orimliga och vettlésa framstillningar kunna bara
asyfta att ge storre eftertryck at kraven pa de demokratiska friheternas in-
skrinkande. Eljest borde det vara uppenbart att kommunistiska partiets nu-
varande styrka mycket vil mdojliggor en omfattande valdsverksamhet, som
skulle ge svenska myndigheter och domstolar nistan dagligt arbete om den
praktiserades. Fakta i saken visa hur kommittén sékt renodla vissa strofall
till en tendens, stréfall dar igenstides kunnat pavisas en medveten strivan
frén kommunistiska partiets sida. Anda végar den socialdemokratiska rege-
ringen gira denna tendentigsa framstillning till grundval fér en proposition
om lagskirpning!

Var nuvarande historia och var litteratur dra méanga tidigare revolutionirers
minne och verksamhet. Man behéver bara pédminna om namn sidana som
Engelbrekt, Sturarna och Gustav Vasa, for att inte tala om K. J. Adler-
creutz, vars revolt avsatte en hel dynasti och gav oss var nuvarande grundlag.
Att kommittén betraktar gamla tiders revolutionirer med helt andra 6gon #én
nutidens dr forstaeligt, men att darfor asitta de senare den kriminella hall-
stimpeln vittnar om en s& reaktioniir illvillighet och historisk férdomsfrihet
att 1man 1 det langsta vigrar tro, att nigot sddant som detta skulle ha varit
mojligt.

Regeringen har tagit kommitténs forslag om skirpning av 1906 ars straff-
lag till utgangspunkt fér en proposition, for ytterligare inskrinkning av de
sista resterna av militirmanskapets medborgerliga riittigheter i politiska fra-
gor. Det giillar nu alltsd en ytterligare skirpning av den 1906 skirpta s. k.
socialistlagen av 1889. Det #ir bara nagra ar sedan den svenska socialdemo-
kratien dundrade mot denna socialistlag och mot skirpningen av densamma.
Sé sent som 1929 skrev silunda vir nuvarande statsminister, Per Albin Hans-
son: »Socialistlagens skirpning under dess sextonde ar pd tillskyndan av
den liberala regeringen Ar ett sorgligt vittnesbord om, hur pd sina hall kinslan
for friheten forslappats. De gamla bondehiévdingarnas sunda och ridtta in-
stinkt drev dem att virna om folkfriheterna ... For 1880-talets liberaler var
friheten den stora lidelsen. Xn del av de gamla bondehdvdingarna gingo till
historien med frihetskimpens glans éver sig, andra aldrades 1 riksdagen och
stodo till sist bland reaktionirerna. Genom 1900 ars forslag satte liberalerna
en ful flick p& sin frihelsskold och gavo reaktionen ett handtag...»

Det ir sa sant som det dr sagt. Men denna fula flick #ir den socialdemo-
kratiska regeringen beredd att iin mer firstora. Ianske man bér gora en liten
reservation for herr Olof Olsson. Han stiller sig visserligen bakom ankla-
gelserna mot kommunistiska partiet, men han reagerar mot kommitténs ten-
denser och framfér allt mot begriinsningen av militirmanskapets fa &tersti-
ende riltigheter. Han siger sig vara »timligen friimmande» for »den sam-
hiillssyn som lett kommittén 1 dess arbete». Han haller - - jag citerar - -
»dessutom fore, att den kommunistiska forkunnelsen inte enbart ir en valds-
predikan» — tink sa sniilllt! — »och ait verkningarna av denna férkunnelse i
vart land under kommitténs villiga hinder fatt en framstillning 1 évernatur-
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lig storlek.» Han konstaterar vidare redan nu en oerhérd konsekvens av ti-
digare lagstiftning mot antimilitir propaganda. »Disciplinstraffen ha &ver-
gatt» — siger han — »till att bli politiska straff — straff for asikter.» Han
siger vidare, att genom att disciplinupplésande propaganda ocksd kan
forvandlas till »statsfientlig» ha myndigheterna »utmirkta tillfillen» att
forfolja den politiska &skddningen under sken av att skydda disciplinen for
upplosning. Han visar ocksd varthin denna lagstiftning leder, och nu citerar
jag dnnu en gang: »Man bérjar med férbud mot kommunistiska och antimi-
litaristiska tryckalster — jamte visitationer — inom administrationsomradet
samt foérbud, spioneri och angiverisystem i friga om farliga moten utanfor
detsamma. Detta visar sig sakna effektivitet; man méaste gi vidare. Man
rensar grannskapet av forliggningsorten nigot mera rationellt genom att ge
befilhavaren ritt att bestimma grinsen fér grannskapet. Men inom detta om-
ride kan det finnas kaféer och andra niringsstillen, som kanhiinda dro fullt
sd skadliga for lydnadsplikten som métena; man méste féljaktligen gi vidare
och sérja for att dylika stillen férsvinna. S3i langt har kommittén hunnit.
Det ar emellertid inte s& enkelt att halla reda pd alla sidana moéten, som pa
giltiga grunder kunna antagas bli farliga; det ar vil d& enklare att generellt
forbjuda ’allt hallande av foredrag’.» Alltsd funderar en reservant pd att gé
vidare. Och under tiden ser man bort fran det rent underliga, att de varn-
pliktiga 1 de allra flesta fallen straffas for att de hoéra pd sddant, som inte &r
straffbart att tryckas.

Négon kommentar till denna socialdemokratiska dom 6ver regeringens pro-
positioner anser jag vara fullstindigt overflsdig.

Jag kommer si till den sista anklagelsen, den som 16r kommunisterna och
deras undergrivande av samhillsmoralen.

Man anklagar oss for att soka »omskapa arbetarmassornas ekonomiska,
moraliska och religiosa férestillningar». Vad de ekonomiska férestillningarna
betriffar s #4r det inte bara kommunistiska partiets fortjinst att den sven-
ska arbetarklassen sedan gammalt betraktar det nuvarande produktionssyste-
met som ett kapitalistiskt exploaterande av flertalet i det ringa fatalets in-
tresse. Men kommittén har utan tvivel en viss fortjanst diri, att den lyckats
fa socialdemokrater att uttala sin férkastelsedom 6ver denna arbetarklassens
installning.

Det &r naturligtvis riktigt att den officiella uppfattningen om moral i At-
skilliga punkter strider mot arbetarrérelsens. Vi anse ett anhopande av rike-
domar pa ett fitals hinder, som blott kan ske genom att massorna hallas 1
fattigdom, vara nagonting hogst omoraliskt. Men ur det kapitalistiska sam-
hillets synpunkt dr detta moraliskt i hégsta grad. Vi ha dnnu icke glémt
hur Ivar Kreuger 1 hela den svenska borgerliga pressen framstilldes som
sitt lands stoérste son och hur han kunde disponera statskassan for sina mani-
pulationer.

Vi anse strejkbryteriet omoraliskt, men det &r ingen hemlighet att sam-
hillets moral upphojt det smutsiga strejkbryteriet till samhillsbevarandets
hogsta dygd och anfért en rad si kallade moraliska skal for detta strejkbry-
ter1.

Mot den borgerliga egoismens moral sitta vi arbetarklassens solidaritets-
moral, och vi beklaga oss inte om kommittén, inklusive tvd socialdemokrater,
finner detta forkastligt.

Vad betriffar arbetarmassornas si kallade religiosa forestillningar, eller
bittre uttryckt, deras antireligivsa installning, s& ar det verkligen att gora
kommunistiska partiet allt fér stor dra, om man anser denna instillning vara en
frukt av vir verksamhet. Arbetarrérelsen har nimligen ndstan alltid varit anti-
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religiés, dven om en del bemirkta foretridare numera 1ata fotografera sig pd
Frilsningsarméns plattform med psalmbok i hinderna. Arbetarna envisas att
inte vilja tro p& den gamla judiska skapelsehistorien, som klarades av pé& sex
dagar. Det stimmer otvivelaktigt daligt med den utvecklingslara som vara
statsunderstodda universitet och hogskolor proppa i lirjungarna. Arbetarna
tro inte pa den vackra legenden om jungfrun som fédde ett barn och dnda
forblev jungfru. Kort sagt: arbetarna och véart parti stilla sig pd den stand-
punkt i dessa fragor, som intages av den moderna vetenskapen. Diari bestar
var forbrytelse.

Det kanske andé inte skadar att pAminna om att férfoljelsen for irreligiositet
inte precis ar den statsfientliga kommitténs uppfinning. Den har gamla anor
och soker sitt upphov langt tillbaka, fore medeltidens mérka natt. Den har med
lika stor framgang praktiserats mot romarvildets kristna martyrer, mot ka-
toliker och protestanter, mot buddhister och mohammedaner som mot arbetar-
rorelsen. Och just nu kan det vara befogat att paminna om vad Nya Dagligt
Allehanda skrev i borjan av 1889 mot den svenska socialdemokratien. Tid-
ningen skrev: »Man Ager icke riitt att lingre blunda for denna lagstridiga
rérelse, av vilken farorna fér varje dag ¢kas och vilken, innan det bliver for
sent, maste pa lagstiftningens vig stivjas. Vi dro ock, efter vad som hant,
overtygade om att regeringen skall lita sig angeliget vara att omedelbart
och med kraft gripa in for att gora slut pd en samhillsfientlig rérelse, som
frickt sticker upp sitt huvud mot lag och religion och som hotar att helt
och hallet undergriva hela samhillsordningen.»

Minne icke Hjalmar Branting skulle vinda sig i sin grav om han sige hur
den gamle hedningen Olof Olsson och f. d. arbetaren Karl Bergstrém nu P
grund av denna antireligiosa askidning diskutera undantagsatgirder mot
kommunistiska partiet bl. a. till f6ljd av dess antireligidsa askadning?

Jag har med avsikt anviint ordet &skddning darfor att vir praktiska anti-
religiosa verksamhet fatt maka &t sig for de aktuella sociala fragorna. Man
kan fér ovrigt inte beréva arbetarna vad de inte ha. De dro i allménhet inte
religidsa, och ett arbete for att befria dem frin denna obefintliga religiositet
vore ju bara att sld in 6ppna dorrar. Det dr emellertid uppenbart, att om de
krafter inom socialdemokratien, som nu efterstriva att sitta Israels Gud i
stillet for den vetenskapliga socialismen i hogsitet, skulle vinna négon fram-
gang, skulle detta utlosa en skiirpt aktivitet av oss pa omradet 1 fraga.

Var praktiska kamp riktar sig i dag dirfér nirmast mot utanverken. Den
syftar till statskyrkans avskaffande och genomfirandet av en verklig religions-
frihet i den meningen att den statsmonopoliserade kyrkans maktstillning un-
dergrives. Och annu befinna vi oss som bekant i sillskap med regeringspartiet
i det programmatiska kravet pd statskyrkans avskaffande.

Hur godtyckligt forslaget om riitt for Svea hovritt att férbjuda partiet
ar, framgar bland annat dirav, att man utan behov av nagon bevisning kan
giéra partiet ansvarigt for intriffade hindelser, alldeles oavsett om detsamma
tagit nagon befattning med dessa. Man behiover bara anta, att en handling
»framstar som ett naturligt resultat» eller »en yttring» av partiets syften
och strivanden, s har man den juridiska forutsittningen klar. Vilken utom-
ordentlig fullmakt skulle inte reaktionira myndigheter ha déri i dessa dagar,
nir det knappast intriffar nagonting allvarligt utan att kommunisterna géras
ansvariga darfor! Nir Erik Jansson démdes i Tyskland var genast en del
av den svenska borgerliga pressen redo att ge de svenska kommunisterna, ja,
t. 0. m. regeringspressen ansvaret dirfor.

I samma spar har kommittén fullféljt sin bevisning mot kommunisterna.
Den har fatt tag i ett flygblad frin 1905 ars ryska revolution, den har spérat

Andra kammarens protokoll 1936G. Nr 25. 2
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upp en bok utgiven i ett annat land @n virt for manga ar sedan av en forfat-
tare vid namn Neuberg och som handlar om olika uppror, den tar upp AK-
strejker, stenkastningar, utvisade utlinningar, ja, till och med noveller for att
bevisa vad den vill. Med sidana metoder ges det inga grianser for vad man
kan bevisa.

Sa har den i statsskyddets heliga namn kokat thop en soppa av de mest
olikartade ingredienser frin skirpt sedlighetsévervakning och pilsnerdricks-
restriktioner, lognbestraffning, skiirpt karantin for varnpliktiga, métesspio-
nage och sa kallat motesskydd, asiktspatent for vissa statsanstillda 1 prima
helsvensk wallenbergsk stil, civilas inordning under krigsmakten for medbor-
garnas fullkomnande fram mot den militira standardtypen, till handelsriittig-
heternas monopolisering i generalstaben och flera &rs tukthus fér uppritthal-
lande av ett parti, som Svea hovritt samt »opolitiska representanter» finna
ha en opassande &skadning.

Och allt detta gor man under samtidiga hogst konventionella bugningar for
den personliga friheten, tanke-, yttrande- och forsamlingsfriheten liksom i
Tyskland eller varfor inte i Finland, som ju varit det speciella objektet for
kommitténs intresserade studium. Ingen bestrider att Hitler ar anhingare av

personlig frihet — for sig sjilv och sina gelikar. Ingen betvivlar hans om-
tanke om yttrandefrihet — for sig sjilv. Ingen ifrigasitter tryckfriheten i
Tyskland — fér den nazistiska pressen. P34 samma upphéjda plan ligga

kommitténs deklarerade sympatier for frihetsidealen.

Ett hundratal riksdagsmin och nistan hela den svenska pressen ha indigne-
rat protesterat mot den upprérande domen over den svenske sjomannen Erik
Jansson. Fem &rs tukthus f6r att ha gatt 1 land med en s& kallad statsfientlig
skrift anses orimligt och — siiger man — »motsvarar inte svensk rittsupp-
fattning eller rattspraxis». Men samma protestanter remittera 1 dag en kung-
lig proposition, som rekommenderar utdsmandet av ett ars fiangelse for civil
eller virnpliktig, som exempelvis betrider en kaserngdrd med en skrift, som
enligt officerarnas mening ar disciplinupplésande, den ma i ovrigt vara hur
legal som helst. Det ar visserligen @nnu en bit kvar till Erik Janssons fem
ar, men 4 andra sidan fa vi inte glomma bort, att det inte behiver vara olag-
ligt att trycka eller lisa samma skrift.

Vi marschera raskt pa vig till tredje rikets rattsforhallanden, om vi skola
folja kommitténs och regeringens for att nu inte tala om vissa motiongrers re-
kommendationer. Detta blir att i stillet for demokrati och en viss laglighet
sitla diktatur och godtycke. Detta #r den lagliga viigen for att i vart land
genomfsra en fascistisk diktatur, som kommer att rikta sig mot hela den sven-
ska arbetarrérelsen. Detta ar att lata demokratien bega sjilvmord av fruktan
for doden.

Jag stimplar dirfér kommitténs hogst officiella betinkande som en politisk
smédeskrift, inspirerad av vart lands och andra linders reaktionira tidsstrom-
ningar, en godtycklig hopstuvning av forfalskningar, pekoralistiska utgju-
telser och riktiga citat. Det bedrévliga ir att denna tragikomiska polis-
historia redan resulterat i nigra kungliga propositioner i stillet for att blott
tjana eftervirlden som studium ifraga om skrupellésheten hos vira, dagars re-
aktion samt det dokumenterade foraktet for sanning och frihetsidéer. Ett lik-
nande dokument, nimligen propositionen om 1889 &rs socialistlag, gavs si sent
som 1929 foljande karakteristik av nuvarande statsministern, en karakteristik
som infér historien ocksd kommer att framsta lika malande ifriga om den
statsfientliga kommitténs betinkande och de motioner och propositioner, som
detta betinkande givit upphov till. Han yttrade da:

»Det skulle vil nirmast vara att sudda ut tidsbilden om man inlite sig pa
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négra kommentarer till den Ohrbomska motiveringen. Den ger i all sin, fran
en senare tids synvinkel narmast pekoralistiska karaktir, nagot av den stim-
ning, 1 vilken den svenska socialistlagen blev till. Aven om en god del av
denna stimning alltjimt lever kvar hos de verkliga kiilkborgarna, méste dock
fér var tids manniskor intrycket av 1889 ars regeringsproposition om en socia-
listlag te sig som nagot slags social stenalder.»

Ja, den domen #r hard och vilfértjaint, och den passar bra som karakte-
ristik pa vad som nu behandlas. Jag bara beklagar, att pekoralisternas, kilk-
borgarnas och de sociala stenaldersmiinnens reniissans skulle som férutsitt-
ning ha en arbetarregerings fega undfallenhet for de krafter som efter tyskt
och finskt monster dro 1 fird med att modellera om den svenska férfattningen.

Herr talman! Jag har ansett mig forpliktad att avgiva denna deklaration,
nir kammaren nu gir att remittera denna och f5ljande proposition till veder-
biorande utskott for grundlagsenlig behandling.

Vidare anforde:

Herr Bergstrom: Herr talman! Jag har icke tagit till orda fér att ge mig
in i ndagon allmin debatt med herr Hagberg i Luled rérande de mangahanda
ting som han hir utsvivat kring i en och en halv timme. N&ar denna friga
aterkommer fran utskottet, blir det tillfille att géra upp om en hel del av de
saker som herr Hagberg hir har berért. Jag skulle emellertid vilja vidja till
utskottet att underséka de anklagelser som herr Hagberg riktat emot kommit-
tén {or dokumentférfalskning o. dyl. Jag #ar for mnin del forvissad om, att en
provning 1 det avseendet fran uiskottets sida kommer att vederligga herr
Hagbergs anklagelser 1 allt visentligt.

Jag tinkte emellertid, herr talman, ocksi gora ett papekande med anled-
ning av det viasentliga 1 herr Hagbergs framstillning. Detta utgjordes hu-
vudsakligen av en kritik emot férslaget om rivtt for domstol att upplisa par-
tier, som genom sin verksamhet visat sig farliga for den allmiinna rittssiker-
heten 1 landet. Jag vill fista uppmirksamheten pa att den proposition, som
1 dag remitteras, icke upptar nigot sadant forslag. Justitieministern har av-
visat detta forslag fran kommitténs sida, ett forslag som vi socialdemokra-
tiska ledaméter 1 kommittén reserverat oss emot. Det synes mig som om det
hade varit limpligare att herr Hagberg levererat sin langa predikan vid det
tillfalle 1 januari manad, d& de borgerliga partiernas motioner, vilka upptogo
kommitténs huvudforslag, namhgen ritt for domstol att upplésa partier, re-
mitterades. Visserligen finnas i regeringens proposition en hel del detaljfor-
slag fran kommlttens sida som herr Hagberg nu kunnat anknyta till, men det
visentliga 1 herr Hagbergs anférande rorde sig dock om detta férslag, som
syftar ull att undertrycka ytterlighetspartier, ett forslag vilket som nimnts
icke upptagits 1 regermgsproposﬂwnen

Jag kan icke finna nigon annan fiorklaring till herr Hagbergs metod att
begagna sig av detta tillfille att framfiora sin kritik an den att herr Hagberg
pa detta sitt velat fora ut den uppfattningen, att regeringsférslaget har upp-
tagit dven detta kommitténs huvudforslag. For att klargora min stillning
till detta forslag vill jag deklarera, att den reservation som jag anslutit mig
till icke frin min sida firestavats av ndgra principiella betiinkligheter. Skii-
let har varit och dr alltjimt uteslutande, att massor av lojala medborgare
skulle komma att {& sitta emellan, direst samhillet skulle ge sig in pd en sa-
dan undertryckningslagstiftning. D4d vi socialdemokratiska ledamiter av kom-
mittén icke ha kunnat finna, at{ faran fran ytterlighetspartiernas sida fior sam-
hiillet och dess rittssikerhet ir si dverhiingande, att dirav belingas ctt dylikt
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forfarande, ha vi funnit en lagstiftning av hir ifragavarande art innu mindre
onskvird och silunda icke heller kunnat bitrida detsamma.

Jag har, herr talman, i all kerthet velat gora detta papekande.

Herr Lundqvist: Herr talman! Om man skulle forsoka sitta en riktig rubrik
pé det langa anforande som hiir hallits av det kommunistiska partiets tales-
man, tror jag knappast, att man kan finna négon bittre in rubriken »hyck-
lerirekord».

Det har, herr talman, minga ginger forvinat mig, att partier och enskilda
iro sa ridda for att arligen std fér sin mening och att arligt vidgd vad de in-
nerst inne vilja och syfta till. Det langa anférande som har héllits av talaren
pé norrbottensbianken #r, s& vitt jag forstar, ett utomordentligt belysande exem-
pel just pa en dylik taktik.

Jag beklagar emellertid med hiansyn till riksdagens prestige, att den ytt-
randefrihet, som vi ha hir i landet, verkligen skall kunna missbhrukas pa ett
sa eklatant och upprérande sitt som hir skett, och att ett anforande sidant
som det av herr Hagberg i Luled hallna skall behova horas i landets folkfsr-
samling. Jag brukar fé6r min del, herr talman, aldrig inldta mig pa att disku-
tera med herrar kommunister, men jag kinner det som en personligt bjudande
plikt att nedligga en protest mot det neddragande savil av riksdagens jubi-
leumsfirande i fjol som ocksd utav landets ménga andra betydelsefulla min-
nen, som har har skett. Jag protesterar ocksi mot den smutskastning, som
herr Hagberg hir tillatit sig gentemot géngna tiders stormin, min sadana som
Engelbrekt, Sturarna och Gustav Vasa, vilka han sjilv nimnde, och som, herr
talman, sannerligen dro virda ett bittre erkinnande av vara dagars svenska
folk an det erkinnande som hir gavs dem av talesmannen fér kommunisterna,
alltsd av en talesman f6r en rorelse, som ar fullkomligt frimmande fér den
folkfrihet som var malet f6r de strivanden och de handlingar, som dessa min
gingo in f6r. Jag maste f6r min del siga, att man kiinner vimjelse infor det
hyckleri, som karakteriserar hela denna l&nga predikan av herr Hagberg i
Liules.

Det finns emellertid hir som alltid eljes ingenting ont som icke har nigot
gott med sig, och har herr Hagbergs langa anférande icke visat annat, si har
det vil dtminstone, herr talman, visat hur angeliget det #r, att den lagstift-
ning, som har ar foreslagen, verkligen kommer till stind, och icke bara det
utan dven att denna lagstiftning 4n mer skirpes.

Hiruti instimde herrar forste vice talmannen Magnusson och Ossbahr.

Herr Hagberg i Luled: Herr talman! Det som hir sagts av de tva forega-
ende talarna foranleder mig till en kommentar.

Till herr Bergstrom vill jag di forst siga, att jag for min del ir mycket
tacksam, om utskottet vill undersoka de forhéllanden som jag hir pekat pa.
Det var ndmligen just i den avsikten som jag tog upp frigan i1 detta samman-
hang. Ett lampligare tillfille att stilla hela frigan om kommitténs anklagel-
ser gentemot det kommunistiska partiet under debatt kunde heller icke finnas
an nu, d& regeringen tagit dessa anklagelser till utgingspunkt for sina propo-
sitioner. Jag vill 1 detta sammanhang gora herr Bergstrém uppmarksam p&
att jag icke anklagat regeringen fér att den skulle ha gitt in for en bered-
skapslagstiftning, ty jag vet lika vil som herr Bergstrom, att regeringen icke
upptagit nigon sddant forslag i denna sin proposition.

Sedan vill jag siga till herr Lundqvist, att hans uppfattning om vad som
ar hyckleri inte har bestyrkts. Jag har inte forsokt att forneka partiets av-
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sikter, men jag har slagit tillbaka, nir man férsokt att tillskriva partiet sidant,
som det ir fullstindigt frimmande for. Och det kan herr Lundqvist vara all-
deles Gvertygad om, att vi inte komma att tillita — utan protester — nér pa
oss sittes beteckningen landsférridare och spioner och litet av varje, som
kommittén i mer eller mindre inlindad form gjort. Vi ar intet av detta — och
det blir inte riktigare, 4ven om en kommitté rikat pastd det.

Herr Lundgvist beklagade, att det i dag finns en sidan yttrandefrihet, som
tillater oss att éverhuvud taget virja oss fér de oerhérda beskyllningar, som
en kunglig kommitté kastat emot oss, men han beklagar inte en yttrandefrihet,
som tilliter en officiell kommitté att leverera rena forfalskningar som en an-
klagelse mot ett officiellt parti.

Herr Lundqvist: Herr talman! Gentemot herr Hagberg vill jag siga: Hand-
lingar tala battre éan ord. Vi doma er efter edra handlingar och icke efter edra
ord hiar i kammaren!

Herr Bergstrom: Herr talman! Jag vidhaller, att det varit lampligare, om
herr Hagberg framfort sin kritik, nir de borgerliga motionerna remitterades 1
januari. Dessa motioner upptogo icke endast dessa detaljer, som Tegeringens
proposition ror sig om, utan overhuvud taget allt, vad kommittén foreslog.

Efter hirmed slutad overliggning beslot kammaren overlimna ifrdgava-
rande proposition jamte de i anledning av densamma inom kammaren av-
givna yttrandena till behandling av lagutskott.

Hiarefter foredrogs samt remitterades till konstitutionsutskottet Kungl.
Maj:ts jimvél pa bordet liggande proposition, nr 235, med forslag till @nd-
rad lydelse av §8 1, 3, 4 och 5 tryckfrihetsforordningen m. m.

§ 2.

Vidare foredrogos var efter annan de & bordet vilande motionerna; och,
hanvisades diarvid

till siirskilda utskottet motionerna:
nr 730 av herr Hagberg 1 Malmé m. fl.; och
nr 731 av herr Ossbahr; samt

till jordbruksutskottet motionen nr 732 av herr Hansson 1 Hond m. fl.

§ 3.

Harpa foredrogos, men bordlades &ter andra lagutskottets utldtande nr 30,
sammansatta andra lag- och jordbruksutskottets utlitande nr 1 samt andra
kammarens andra tillfalliga utskotts utlatanden nr 6—8.

§ 4.

Slutligen foredrogs herr Ossbahrs vid kammarens nistforegiende samman-
trade gjorda men di bordlagda anhallan att till herr statsridet och chefen for
forsvarsdepartementet fa framstilla sporsmil angiende anskaffning av en
division medeltunga bombflygplan; och blev ifrdgavarande anhallan av kam-
maren bifallen.
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§ 5.

Ordet lamnades pa begiran till herr forste vice talmannen, som anférde:
Herr talman! Jag tilliter mig hemstilla, att pd morgondagens foredragnings-
lista bland tva ganger bordlagda Zrenden sist matte uppforas andra lagutskot-
tets utlatande nr 30 och nist sist sammansatta andra lag- och jordbruksutskot-
tets utldtande nr 1.

B

Denna hemstillan bifslls.

§ 6.

Herr Ossbahr avlimnade foljande motioner, nimligen:
nr 733, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 225, angiende for-
svarsvisendets ordnande; och

nr 734, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 226, med forslag till
virnpliktslag.

Dessa motioner bordlades.

§ 7.

Herr talmannen gav nu pa begiran ordet till herr Lundqvist, som yttrade:
Herr talman! Enligt det fr. o. m. den 1 Juli 1935 gillande civila tjinstepen-
sionsreglementet utgdr vid pensionstagares frinfille full pension under en mé-
nad efter pensionstagarens déd, under det att enligt det dldre reglementet pen-
sionen utgick endast t. o. m. utgéngen av den kalenderménad, varunder déds-
fallet intraffade.

Genom den #ndring, som silunda i nu omhandlade avseende intridde i och
med det nya reglementets ikrafttridande, blev den ojimnhet, varav den forut-
varande ordningen led, undanrsjd. Samtidigt blev iven syftet med de fran
oliga héall framforda férslagen om sirskild begravningshjilp i viss man till-
godosett.

Den nya ordningen erhéll dock icke retroaktiv giltighet och giller alltsa icke
for de manga pensionirer, som avgatt ur tjinst fore den 1 juli 1935.

Emellertid beslot 1934 ars riksdag i anledning av i dmnet vickt motion att
1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville lata verkstilla ut-
redning om inférande av motsvarande bestimmelser iven 1 vad gillde sist-
némnda grupp av f. d. befattningshavare och arbetare i statens tjinst samt for
riksdagen framligga det forslag, vartill utredningen kunde foranleda.

Nagot sddant férslag har innu icke av Kungl. Maj:t framlagts. Den langa
vintan har bland de #ldre pensionirerna framkallat besvikelse. Med hinsyn
till de blygsamma @nkepensionerna och de manga extra utgifter, som de efter-
levande mdste dragas med under den férsta tiden efter mannens franfille,
skulle den ifrigasatta #ndringen helt naturligt fér dessa innebira en mycket
vilkommen lattnad.

Skall det behjirtansvirda syftet med riksdagens initiativ &r 1934 i denna
friga vinnas i avsedd utstrickning, ir det givetvis angeliget, att den begirda
utredningen fullféljes utan onédig tidsutdrikt och att forslag i fragan fram-
ligges snarast mojligt — innan alltsi dessa dldre pensioniirer 1 stérre utstrick-
ning hunnit avlida.

Négra allvarligare betinkligheter ur statsfinansiell synpunkt lirer vil ett
fullféljande av riksdagens ifragavarande initiativ nippeligen kunna féranleda.

Pi grund av vad jag silunda anfért anhiller Jag om kammarens tillstdnd
att till Herr Statsradet och chefen for finansdepartementet £& framstilla £5l-
jande fragor:
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Anser Herr Statsradet, att den av riksdagen &r 1934 ifrigasatta andringen
av tiden for de aldre pensionernas utgiende bor komma till stand?
Om s& ar fallet, kan det forvintas, att forslag i drendet kommer att fore-
liggas den nu forsamlade riksdagen?

Ifragavarande anhallan blev pi begiiran bordlagd.

§ 8.

Anmildes och godkindes foljande forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, niamligen:

fran statsutskottet:

nr 1, angiende regleringen for budgetiret 1936/1937 av utgifterna under
riksstatens forsta huvudtitel, innefattande anslagen till Kungl. hov- och slotts-
staterna;

nr 3, angdende vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjorda fram-
stallningar i avseende & utgifterna for budgetaret 1936/1937 under riksstatens
tredje huvudtitel, innefattande anslagen 1ill utrikesdepartementet;

nr 7, 1 anledning av vissa i statsverkspropositionen gjorda framstillningar
rorande utgifterna foér budgetaret 1936/1937 under riksstatens sjunde huvud-
titel, innefattande anslagen till finansdepartementet;

nr 144, angdende regleringen fér budgetaret 1936/1937 av utgifterna un-
der riksstatens elfte huvudtitel, i vad angadr anslaget till allminna indrag-
ningsstaten;

nr 145, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende understsd at vissa
lirarinnor, som p& grund av folkskolevisendets omorganisation férlorat sin
anstillning, jimte en 1 imnet viackt motion;

nr 146, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende avskrivning av
till Viasteras och Viaxjo domkyrkor utlimnade lén; och

nr 147, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ratt for adjunk-
ten S. W. Uhr att for lonetur tillgodorakna viss tjinstgoring; samt

fran jordbruksutskottet:

nr 148, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende lénetilligg &t
vissa revirférvaltare i dominverket;

nr 149, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ytterligare stats-
understod till torrliggningsforetaget Atrans reglering i Skaraborgs och Alvs-
borgs lin;

nr 150, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende sinkning av réin-
tan & vissa uppskovslan ur egnahemslanefonden;

nr 151, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ytterligare stats-
understod till Hidinge—Spangakirrens torrliggningsforetag 1 Orebro lin;

nr 152, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under ut-
gifter for kapitalskning gjorda framstillningar om anslag till kapitalokning
for arrendeegnahemsfonden och arrendelanefonden m. m.; och

nr 153, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende bidrag till viss
forskningsverksamhet pé det jordbrukstekniska omradet.

§ 9.
Justerades protokollsutdrag.
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§ 10.

Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades herr Laurén under 3 dagar
fr. 0. m. den 18 april.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 5.40 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Lordagen den 18 april.
Kl. 2 e. m.

§ 1.

Herr statsridet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts skrivelse och proposi-
tion:

nr 237, med tillkinnagivande att en i statsverkspropositionen under utgifter
for kapitalokning bebédad framstillning angéende anslag till byggnadsarbeten
vid statens maskin- och redskapsprovningsanstalter icke kommer att foreliggas
riksdagen; och

nr 239, angaende prisreglerande atgirder pi jordbrukets omrade.

Néamnda skrivelse och proposition bordlades.

§ 2.

Foredrogos var fér sig samt remitterades till sirskilda utskottet herr Ossbahrs
4 kammarens bord vilande motioner nr 738 och 734.

§ 3.

Vidare foredrogs herr Lundguists vid kammarens nistféregiende samman-
tride gjorda, men d3 bordlagda anh&llan att till herr statsradet och chefen for
finansdepartementet fa framstilla spérsmal angiende tiden for vissa dldre
civila tjéinstepensioners utgéende; och blev ifrigavarande anhallan av kamma-
ren bifallen.

§ 4.

Harefter féredrogos vart for sig statsutskottets utlitanden:

nr 71, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende beredande av
medel till tickande av brister & marinens férskotts- m. fl. konton; och

nr 72, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for sver-
sten och sekundchefen fér Livregementet till hist greve W. A. Douglas och
kaptenen vid kustartilleriet H. H. Victorin fran viss betalningsskyldighet.

Kammaren bifsll vad utskottet 1 dessa utlatanden hemstillt.
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§ 5.

A foéredragningslistan fanns hirefter upptaget bevillningsutskottets betin-
kande, nr 25, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férord-
ning angdende giltighetstiden f6r vissa tullsatser.

I en den 28 februari 1936 dagtecknad, till bevillningsutskottet hinvisad
proposition, nr 122, hade Kungl. Maj:t under &beropande av propositionen bi-
lagt utdrag av statsradsprotokollet over finansirenden for samma dag, fére-
slagit riksdagen att antaga féljande, vid propositionen fogade

Forslag
till
forordning angdende giltighetstiden for vissa tullsatser.

Hirigenom férordnas som foljer:

Dir i tulltaxan eller i forfattning om tillagg till tulltaxan sirskild tullsats
ir asatt vara, som inkommer under viss del av aret, skall, med &dndring av
vad silunda stadgats, tullsatsen erhélla giltighet under ifrigavarande del
av aret oavsett den tidpunkt, d& varan mé anses hava inkommit.

Denna forordning trider i kraft dagen efter den, di foérordningen enligt
dird meddelad uppgift utkommit fran trycket i Svensk forfattningssamling,
men skall icke #ga tillimpning & vara, som inkommit fore ikrafttridandet.

Utskottet hemstallde, att riksdagen méatte avsld Kungl. Maj:ts foérevarande
proposition.

Vid betiinkandet var fogad reservation av herrar Birg, Bjornsson, Hjalmars-
son, Lovgren, Bjorklund, Olsson 1 Givle, Ericson i Boxholm, Berg och Werner
i Hultsfred, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte, med
bifall till Kungl. Maj:ts forevarande proposition, antaga det vid propositionen
fogade forslaget till forordning angéende giltighetstiden for vissa tullsatser.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Hagberg i Malmié: Herr talman! Principen i den nu féreliggande
kungl. propositionen ar den, att man med denna anordning har velat skapa
jamstalldhet mellan frihamnar och tullhamnar. Man har fér importsrerna
velat bereda méjlighet att importera dver frihamn, om de det vilja, eller im-
portera over tullhamn, om de det vilja. Detta arrangemang, som upptages i
den kungl. propositionen, har tillstyrkts av praktiskt taget alla de organisa-
tioner, myndigheter och institutioner, som blivit i tillfille att yttra sig. Ge-
neraltullstyrelsen, kommerskollegium, rikets handelskamrar, Sveriges kop-
mannaférbund, grossistférbundet o. s. v. tillstyrka. Jag vill sirskilt under-
stryka, att traktatberedningen har uttalat sin anslutning till det féreslagna
tillvigagangssittet for dstadkommande av jamkning i bestdmmelserna,

Nu siges det fran majoritetens inom utskottet sida, att detta arrangemang
skulle innebira en risk for den svenska fruktodlingen. Den skulle komma i
ett 1 viss man forsimrat lige, darest riksdagen tillmotesgir Kungl. Maj:t i
detta hiinseende. Jag har den bestimda uppfattningen, att dessa farhdgor
aro oberattigade. Ty vad ir det for frukt det giller eller som skulle kunna
komma 1 betraktande i detta sammanhang? Jo, det ir den frukt, som vixer
och skordas pa det sodra halvklotet, applen och piron som vixa i sodra Afri-
ka och i Australien. De skirdas i mars ménad och foras till Sverige, dit de
anlinda under april och maj ménader. Hir lagras de, och all erfarenhet vi-

Ang. gsltig-
hetstiden for
vissa tull-
satser.
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sar, att denna lagring, som stricker sig frin tiden mars—f{ram i Juli, nip-
peligen kan ricka lingre, ty varan — hur utmirkta lagringsfsrhallandena 4n
dro — forsimras s& avseviirt 1 kvalitet, att importoren maste ha sitt lager ut-
sdlt omkring den 15 augusti, nar den svenska frukten i allmiinhet kan anses
komma 1 marknaden.

Jag vill fista uppmirksamheten pi att denna uppfattning, att den utlind-
ska frukten icke #r siljbar vid den tid, d4 den svenska frukten kommer i mark-
naden, delas av lantbruksstyrelsen. Lantbruksstyrelsen har horts i detta Aren-
de, och jag kan icke neka mig nojet att lisa upp vad lantbruksstyrelsen anfor:
»Aven om det vore bade teoretiskt och praktiskt mojligt att intill mitten av
augusti, di svenska #applen och piron borjade féras i marknaden, kyllagra
fore den 1 juli inkommande #ipplen, torde den diarmed férenade risken vara s
stor, att en sadan atgéird med avseende p& detta fruktslag icke kunde tinkas
verka i nidgon ndmnvird grad hammande pa den d& férekommande inhemska
produktionens avsittning, 1 varje fall icke 1 friga om #ipplen och piron.» Det-
ta &r alltsd lantbruksstyrelsens uppfattning. Jag har férhért mig med annan
fxpgrtis pd omradet, och dven pi detta hall bestyrker man, att s #r forhal-
andet.

Nu reser sig emellertid fragan: vad intriffar, om Kungl. Maj:ts proposi-
tion avslas? Jo, di intraffar det forhallandet, att importen av denna utlind-
ska frukt helt enkelt tages 6ver tullhamnarna. De svenska lantbrukarna och
fruktodlarna {4 med all sannolikhet icke silja ett enda kilo applen eller paron
mera for den skull. Forhallandet betriffande produktionen blir exakt det-
samma, men skillnaden blir den, att importen gar 6ver tullhamnarna. Det ar
vil dock ratt orimligt att pa detta sitt stivija importen Gver rikets tre, fram-
for allt 1 tekniskt hinseende frimsta hamnar, de i Stockholm, Gdoteborg och
Malmé beligna frihamnarna. P& dessa frihamnar ha bide staten och kom-
munerna nedlagt utomordentligt betydande summor. Det ir di orimligt, att
icke detta kapital skall pd ett fornuftigt sitt komma till anvindning., I
Stockholms frihamn torde ha investerats ett kapital av cirka 30 miljoner kro-
nor, 1 Malmé frihamn 17 miljoner kronor o. s. v. Dessa pengar ha i viss och
ganska betydande utstrickning anvints till byggande och inrattande av lager-
hus. Om dessa lagerhus icke fi anviindning, vad giora di importérerna? Jo,
de taga in varorna éver tullhamn och lagra 1 tullinlandet. Man siger nu, att
det finnes icke négra sddana lagerhus. Jo, det finnes det. I Stockholm t. ex.
har man till férfogande lagerhus med mycket betydande kyllagerutrymmen 1
slakthuset i Enskede, 1 f. d. Niirnbergs bryggeri pad Séder och Konsums stora
anliggningar. Vilja importérerna taga in betydande kvantiteter, kunna de
alltsi lagra i privata lagerhus. Tillmotesgar riksdagen Kungl. Maj:t, sa
komma importérerna att lagra i de lagerhus, som staten och kommunerna in-
rittat 1 frihamnarna. Detta 4r skillnaden.

Hade jag varit 6vertygad om att for den svenska fruktodlingen skulle upp-
std olagenheter genom ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag, skulle Jjag icke ve-
lat bitrida detsamma. Den svenska fruktodlingen arbetar sannerligen icke
under nagra sirskilt gynnsamma omstindigheter, och det ar dirfor ritt, att
man ligger vikt pa att sl& vakt om fruktodlingen. En stérre motion har vickts
1 sddant syfte, och jag hoppas, att riksdagen matte antaga den framstillnin-
gen, vilken jag inom parentes i min ringa man sokt stédja med mitt namn. Det
ar emellertid en sak. Detta ar en annan. Den svenska fruktodlingen kommer,
enligt min mening, icke i nigot férsamrat lige, om kamrarna bifalla Kungl.
Maj:ts proposition, som avser att skapa jamstilldhet mellan tullhamnar och
frihamnar 1 friga om importvillkoren. Jag ber, herr talman, med dessa ord
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att fa yrka bifall till den reservation, som finnes fogad vid utskottets betin-
kande.

I detta anférande instimde herrar Jacobsson och Lovén.

Herr Ekman: Herr talman! Som jag ir till s gott som alla delar férekommen
av den foregaende drade talaren, kan jag fatta mig mycket kort. Sisom re-
dan har framhallits torde icke nagra farhagor forefinnas for att genom att
man gar med pa Kungl. Maj:ts férslag den inhemska fruktodlingens intressen
visavi fruktférsiljningen komma att lida allvarligt men. Skillnaden mellan
det ena och det andra forslaget ar ju den, att fortullningen 1 det ena fallet
sker 1 tullhamn, men 1 det andra fallet i frithamn,

Jag ber att fa citera ett uttalande, som gjorts 1 en mig tillsiind promemoria
fran chefen for Goteborgs frihamn. Han yttrar bland annat: »Verkan blir
den, att vid forestdende 1ullhéjning den trafik med utlindsk frukt, som nu
passerar frihamnsstidernas frihamnar, kommer att passera samma stiders tull-
hamnar, varav den inhemska fruktodlingen givetvis icke skérdar nagon for-
del. Nimnda tidvisa omkastning av trafiken kommer att v&lla trassel och
oreda savil for hamnarna som fér de svenska rederierna, med vilkas fartyg
frukten fran soédra halvklotet huvudsakligen fraktas. Dessa fartyg medfora
samtidigt dven andra varuslag, som icke beréras av sisongtullarna och féor
vilka rederierna inrittat sig i frihamnarna. Fartygen hava sin vanliga till-
liggsplats dir. Varje omkastning medfér flyttning av arbetsredskap och ex-
peditioner. Rederiernas kunder, mottagarna, hava jamvil inrittat sig for tra-
fiken dirstides. Aven fér dem vallar en omkastning besviir, vilka aterverka
pa rederierna. Dessutom kommer omkastningen att menligt inverka pa den
transitotrafik, som nimnda rederier med hjilp av den hirfor avsedda frihamns-
institutionen upparbetat. En minskning av eller rubbning i frihamnstrafiken
medfor nimligen ocksi minskning 1 transitotrafiken, enir tullhamnarna i fra-
ga om utrikes transitering ej erbjuda samma férdelar som frihamnarna.» Jag
har ansett mig béra bringa detta uttalande till kammarens kidnnedom.

Herr Hagberg i1 Malmo har som sagt redan utvecklat de synpunkter pa fré-
gan 1 évrigt, som jag hade tinkt géra, varfoér jag inskrinker mig till detta
uttalande och ber, herr talman, att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Magnusson 1 Skovde: Herr talman! Jag hade verkligen viintat, att
man fran bevillningsutskottets majoritets sida skulle ha varit litet snabbare
att begiira ordet for att forsvara sin stdndpunkt, men da ingen talare har an-
milt sig, har jag ansett mig befogad att pa grund av det intresse, jag hyser
t6r svensk fruktodling, siga nagra ord.

Jag kan icke instimma 1 herr Hagbergs uttalande, att detta ir en fraga,
som icke berér svensk fruktodling. Den ir visserligen icke av det slag, att
man bor tillmita den avgorande betydelse, men diremot lir den nog fa en
viss betydelse 1 forhillande till andra atgiirder, som under den senaste tiden
vidtagits och som varit allt annat in gagnande for den svenska fruktodlingen.
Om jag vidgar frigan nigot mera och tilliter mig siga, att den svenska frukt-
odlingen fatt 1 alldeles sirskilt hég grad sitta emellan, nir det gillt handels-
traktatsforhallanden, si har jag endast uttalat vad vi alla kiinna och veta. Om
det beror pa att tridgdrdsmiistarna #ro en relativt mindre yrkesgrupp, som
man kan behandla med den hiinsyn, med vilken man behandlar de mindre
grupperna, eller om det beror pd andra orsaker, behiéver jag icke uttala mig
om, men ett faktum ar, att undan for undan har det tullskydd, som svensk
tridgardsodling atnjutit, blivit uppluckrat, och det var for fruktodlarna sir-



28 Nr 25. Lérdagen den 18 april.

Ang. giltighetstiden for vissa tullsatser. (Forts.)
skilt betydelsefullt, nir férra aret, om jag minnes ritt, tilliggstullen bort-
togs.

Nu skulle det hiri icke intriffa nidgon férindring, siger man, men vil skulle
1ill 1mportorernas bekvimlighet ytterligare en viss uppluckring av betydelse
ske. Jag tror, att redan den omstindigheten, att man frén det hall, dirifran
detta forslag utgétt, gdtt in for de foreslagna Atgirderna, utgdr en viss an-
ledning for de svenska fruktodlarna att vara pa sin vakt. Och dirjimte va-
gar jag bestimt uttala, att med de biittre lagringsmojligheter, som forefinnas
mom frihamnarna, och atskilligt annat komma de atgirder, som foreslas, att
ha en viss inverkan gentemot de svenska fruktodlarna, och jag tror icke det
vore klokt att vidtaga atgiirder, som bleve till skada f6r denna fruktodling.
Jag kan tillita mig att till det sagda ligga det, att den svenska fruktodlin-
gen har arbetat under ganska svira och bekymmersamma forhéllanden, bero-
ende dels pd den starka importen utifrdn, som forra &ret forsvarade liget for
de svenska fruktodlarna, icke minst didrigenom, att ersittning for svensk frukt
vanns genom den stora vindruveimporten. Emellertid har den svenska frukt-
odlingen arbetat triget och malmedvetet och bérjat komma dirhin, att den kan
leverera betydande kvantiteter svensk frukt av sidan kvalitet, att under nor-
mala ar den utlindska frukten nippeligen kan i kvalitet tivla med denna, men
daremot kan den framgéngsrikt taga upp konkurrensen pi grund av den orga-
niserade handeln och andra omstindigheter. Det ar skil att virda sig om den-
na niringsgren, och dven om det som foreslas icke ir av nigon storre bety-
delse, a4r det dock ett steg, som gynnar den utlindska konkurrensen pa den
svenska fruktodlingens bekostnad, och darfér yrkar jag bifall till utskottets
hemstillan.

Haruti instimde herr férste vice talmannen Magnusson.

Herr Lovegren: Herr talman! I anledning av vad den siste drade talaren
sade skall jag be att f& siga, att detta ar icke riktat mot de svenska frukt-
odlarna, utan det dr fragan om att avskaffa en onédig trakassering av han-
deln med viss varor. Jag tar det exemplet, att en affirsman 1 nigon av norr-
landsstiderna, dir sjofarten upphor fore jul, vill taga in ett parti frukt, som
ricker lat mig siga {6r januari, februari, mars och kanske april ménaders kon-
sumtion. Med nuvarande bestimmelser fir han betala den héga sisongtull,
som giller till den 1 december f6ér piron och till den 1 januari fér &pplen.
Alltsé han har att vilja mellan att successivt under vinterns lopp rekvirera
frukten fran frihamnslagret i Stockholm, dir man kan tillimpa liagre tullsat-
ser efter den 1 januari, eller ocksa betala den hoga sisongtullen for hela par-
tiet, som han vintar sig att silja under vinterns lopp, sedan sjofarten upphért.
Nu finnes det praktiskt taget frdn ingdngen av december méanad inga svenska
piron i marknaden och frdn den 1 januari inga svenska #pplen heller, kanske
nagon obetydlig kvantitet. D& frigar jag: kan det vara rimligt och rittvist
att aldgga norrlinningarna att betala den hoga sisongtullen — ligg mirke
till det, herr Magnusson 1 Skivde, som vill skydda den svenska frukten, medan
det finnes sddan i marknaden — kan det vara rimligt, sedan frukten upphort
att finnas inom det Gvriga landet? Det 4r en sida av saken.

Den andra sidan av saken #r den, som giller évergangen fran ligre till
hégre tullsats, alltsd vid borjan av konsumtionsiret, juni—juli. Dir ha fri-
hamnarna intresse av att deras kundkrets kan utnyttja lagerutrymmena pé ett
normalt sitt. Det férhindras genom nuvarande bestimmelser, men man hind-
rar naturligtvis icke vederbérande frin att, om den hégre tullen intrider den
1 juli, taga ut frukten den 29 juni och lagra den pa tullnederlag i tullinlandet.
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Det kan man inte forhindra. Det enda man kan férhindra genom ett avslag
pd Kungl. Maj:ts proposmon ar att forhindra frihamnarna fran att utnyttja
sina lagerutrymmen pd ett r1m11gt och normalt sitt. Den svenska fruktodlin-
gen har icke nagot att vinna pd att man vidmakthéller bestimmelser, som
verka trakasserande pé trafiken.

Jag instimmer till fullo 1 det som sagts rérande frihamnarna av de béada
forsta talarna och ber, herr talman, att fa yrka bifall till reservationen.

Herr Andersson 1 Dunker: Herr talman! Den siste talaren forklarade, att
de svenska fruktodlarna icke hade nigot intresse av bibehallandet av gillande
bestimmelser. Men det var just p4 grund av att utskottets majoritet kommit
till den bestamda uppfattningen, att det var ett intresse for de svenska frukt-
odlarna, att de nuvarande bestimmelserna fingo gilla, som utskottets majo-
ritet foreslog avslag pa den kungl. propositionen. Det dr ju for alla kint,
vilka svarigheter de svenska fruktodlarna haft att kimpa med gent emot den
utlindska konkurrensen, och dessa ha sannerligen inte blivit mindre under se-
naste ar, sirskilt genom borttagandet av tullen pa vindruvor. For att hjilpa
de svenska fruktodlarna har riksdagen infért hir ifrdgavarande sisongtullar.
Det var mycket arbete, som l&g bakom, och ménga strider, som fingo utkim-
pas, innan det gick att inféra dessa. Nir de nu blivit inférda, kommer man
och vill stka rubba pa dessa tullars effekt. Jag kan halla med om, att tul-
larna medfora vissa svarigheter och vissa nackdelar for importérerna och kép-
mannen. Men jag vill ocksd siga, att hir stidr i viss man ett kdpmanna-
intresse och importérintresse mot de svenska producenternas intresse. Utskot-
tet har emellertid ansett, att de svarigheter och nackdelar, som finnas, icke #ro
av den betydelse, att det kunde behéva vidtagas nagra forindringar pa sitt
Kungl. Maj:t foreslagit.

For min del tror jag, att man handlar klokt, om man hir féljer bevillnings-
utskottet, ty har man en gang lyckats f4 dessa bestimmelser, som dock 1 na-
gon man hjalpa fruktodlarna bér man icke utan vidare rubba pa dem. Och
skulle man gé med pa Kungl Maj:ts forslag, skulle det ju mnebara att frukt,
som 1mporteras 1 juni manad, skulle kunna fa ligga kvar 1 frlhamnen och
sedan tagas in 1 landet under Juh augusti och kanske dven september ména-
der men med tillaimpning av den ligre tullsats, som gillde fore den 1 juli. Nir
man gor gillande, att detta inte skulle ha betydelse for de svenska fruktod-
larna, méste det vara oriktigt. Om inte si mycket under juli, sd bérjar under
augusti och september den svenska frukten komma i1 marknaden, och om det
da ligger stora lager av utlindsk frukt i svensk frihamn, kan det inte hjilpas,
att det verkar pristryckande pa de svenska varorna.

Jag kan dirfor, herr talman, da jag dr 6vertygad om, att propositionens ge-
nomférande skulle fértaga en del av den effekt, som man avsdg att vinna med
infflilrandet av sisongtullarna, inte annat #n yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Herr Magnusson 1 Skovde: Herr talman! DA herr Lovgren yttrade, att
detta var ett forslag, som inte var riktat mot de svenska fruktodlarna, vill
Jag sa till vida ge honom ritt, att det kanske inte ar riktat mot fruktodlarna,
vilket emellertid inte hindrar, att det kan traffa dessa i1 ndgon man. Det &ar
inte alls ovanligt med dylika Atgirder, att de indirekt traffa pa ett hall, mot
vilket de inte iro direkt riktade.

Nir han sedan ville gira detta till en norrlandsfraga och niimnde, att den
1 januari finnas inga svenska idpplen 1 marknaden, kan jag inte forstd, att
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skillnaden mellan Norrland och det évriga Sverige i transporthinseende skulle
vara storre én den skillnad, som foreligger mellan Norrland och det 6vriga
Sverige pa grund av det olika avstandet frin importhamnarna, och den skill-
naden kan inte vara synnerligen stor. Att det inte finnes svensk frukt i han-
deln efter den 1 januari, beror pa flera omstindigheter, som jag hir inte skall
gd in pa, men det beror delvis pa den omstindigheten, att man riknar med
att silja frukten under den tid sisongskyddet finnes och inte under annan tid.
Och kommer sisongskyddet att verka nigra dagar lingre in forut, si ar det
icke till nagon skada. Att gillande bestimmelser skulle medfora s& stort
besvir fér kopménnen och handeln, att man dirfér maste gora en indring, har
Jag svart att forstd. De klara nog saken éndd, utan att man vidtar den &t-
gird, som hir dr féreslagen.

Chefen for finansdepartementet, herr statsridet Wigforss: Herr talman!
Jag formodar, att kammarens ledaméter efter den diskussion, som férts och
sorﬁ jag endast delvis varit i tillfille att &hora, ha klart fér sig vad saken
giller.

Det har utan tvivel funnits en dragkamp mellan & ena sidan de intressen,
som vilja skydda svensk fruktodling, och 4 andra sidan de intressen, som re-
presenteras av vissa exportindustrier, som man fatt tillmétesgd genom att gora
begrinsningar i det skydd, som annars skulle ha tillkommit fruktodlingen.
Men det férefaller oriktigt, att i denna dragkamp eller i detta slagsmal en
opartisk tredje man, nimligen de svenska frihamnarna, skall komma i klim-
ma. Ty det forhaller sig, som herr Hagberg klart uttalat, s, att fragan gil-
ler, om de svenska importérerna skola tvingas att lagra sina importerade fruk-
ter i tullinlandet eller fa mojlighet att anviinda de bittre lagringsmasjligheter,
som nu finnas i frihamnarna. Det forefaller, som om denna sak icke behiv-
de blandas in, nir det giller att 6verviga fragan om skydd fér den svenska
fruktodlingen. Nar det giller sidana intressen, fir man viga det ena mot
det andra, men att anviinda, jag vill siga, en trakasseridtgird mot den del av
det svenska niringslivet, som representeras av importérerna, att anviinda en
dylik atgird pa ett siitt, som jag tror vara av synnerligen liten betydelse, da
det giller att hjilpa svensk fruktodling, forefaller icke riktigt. Lt oss re-
sonera om skyddet fér {ruktodlingen f6r sig och lata den nu férevarande fragan
vara den praktiska och tekniska friga, som den i sjilva verket ar. Jag tror,
att dven de, som &ro mest intresserade av att hjilpa den svenska fruktodlin-
gen, ingenting vinna genom att g emot ett iniresse, som med si stor styrka
forts fram fran andra delar av niringslivet. Jag hoppas darfér, att kamma-
ren skall bifalla reservationen, d. v. s. Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Endast en kort replik. Statsri-
det Wigforss bekriftade vad jag sade i mitt forsta anforande, nimligen att
hér giller — och det har en viss betydelse ifriga om konkurrensen med den
svenska frukten — att importérerna skola i storre utstrickning kunna ut-
nyttja de bittre lagringsférhdllandena i frihamnarna och dirigenom fa den
storre konkurrenskraft mot de svenska fruktodlarna, som lagring i frihamn
innebir.

Nu siger statsrddet: LAt oss diskutera frigan om skydd fér den svenska
fruktodlingen i annat sammanhang. Det skulle vara mer fruktbirande. J. ag
hoppas, att om det blir mojligt att diskutera den frigan i annat samman-
hang, statsmakterna d3 skola visa sig villigare att skydda den svenska frukt-
odlingen in férut varit fallet och utvidga skyddet i stillet for att inskrinka
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detsamma. Skulle storre villighet ha kommit till synes under senaste tiden,
tror jag, att de svenska fruktodlarna ps denna punkt behovt hysa mindre far-
higa &n nu ar fallet. Av statsridets uttalande ir jag inte Gvertygad om, for
det férsta att det skulle vara en friga, som kan rubriceras som trakasseri mot
handeln och kopenskapen, och for det andra att den inte kommer att bli av
viss betydelse 1 friga om 6kad konkurrens fran utlandet gent emot den svenska
fruktodlingen.

Herr Lovgren: Herr talman! Jag vill siga till herr Magnusson i Skovde,
att nir sisongtullarna trida i kraft 1 borjan av juli, finns ingen svensk frukt
att fora i marknaden. Det finnes ingen under juli och praktiskt taget inte
heller under augusti. Alltsd innebir ett bibehillande av de bestimmelser, som
nu gilla, bara att man férhindrar kunderna i frihamnarna att begagna dessas
lagringsutrymmen p& normalt sitt, ty ingen kan hindra dem fran att taga in
frukten for den ligre tull, som giller fore den 1 juli, och lagra den i tullinlan-
det. Det ar den sidan av saken. Darpa kunna fruktodlarna ingenting vinna.

Vad betriffar den andra sidan av saken, som jag uppehsll mig vid i mitt
forra anfoérande, namligen norrlinningarnas intresse av att kunna ligga frukt
pé tullnederlag och betala tullen efter vad som giller den dag, da de taga ut
den fran tullnederlag, iir det alldeles uppenbart, att det spelar stor roll. Det ar
en vildig skillnad, om jag far taga frukten pa kol i december for januari,
februari och mars méanaders behov eller pa grund av tullbestimmelser tvingas
att taga den med jirnvig frin frihamns lagringsutrymmen i sédra Sverige och
betala de hogre fraktsatser, som félja dirav, att man méste ha varmvagn for
att skydda den for kyla. Jag vill fraga fruktodlarna och deras representan-
ter: Nir det under denna tid av aret inte finnes ndgon svensk frukt i markna-
den, vad ha ni for anledning att uppskorta priset pa den frukt, som norrlin-
ningarna képa?

Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Herr Andersson i Dunker: Herr talman! Nir herr Lovgren forklarar, att
1 januari finns ingen svensk frukt i marknaden, tyckes han vara alldeles orik-
tigt underrattad. Hir i Stockholn kan man fi svensk frukt, svenska Applen
1 januari och februari manader, och detta #r fallet inte bara i Stockholm utan
litet var stans. Att herr Lovgren kampar for att vi skola f& in frukt och
kunna silja den s& billigt som mojligt, det forstar jag. Men di borde herr
Lévgren forstd, att vi, som 6mma for de svenska producenterna, vilja se till,
att dessa skola f& ndgot si nar betalt for sin vara, nir den siljes.

Nir statsradet ville géra fragan till ett rent tekniskt sporsmal, kan jag
mojligen forstd honom, men det ir dock s, att om man underlittar och for-
billigar for importérer och kopmin, di det giller att importera, att lagra
och forvara en viss vara, s #r det ganska sjilvklart, att den varan har stérre
mojligheter, stirre forutsittningar att kunna konkurrera med den svenska va-
ran, &n om det finnes vissa bestimmelser, som i nadgon mén foérsvira och for-
dyra for importéren och képmannen méjligheterna att importera och silja
varan.

Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! D& herr Livgren talade om skill-
naden for norrlinningarna att 1 januari och februari taga frukten p& kol eller
fran kol, som uttrycket f6ll, eller 1 varmvagn landvigen, vill jag fraga ho-
nom: Kommer nigon frukt pa kel till Touled under januari och februari?
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Herr Lundell: Herr talman! Jag har inte deltagit 1 detta drendes behand-
ling i bevillningsutskottet, och jag tillhér inte den avdelning, som behandlar
dessa fragor, men #nda tilliter jag mig att siga négra ord med anledning av
de inlagg, som kommit frin reservanthall.

Hir citerade herr Hagberg 1 Malmé 1 sitt forsta anforande vad lantbruks-
styrelsen yttrat och liste upp vad som stir dtergivet i betinkandet. Men han
slutade sitt citerande pa ett mycket behagligt stille, dir lantbruksstyrelsens
yttrande borjar taga en annan vindning. Liser man andra stycket av sam-
ma yttrande, finner man dirav, att lanthruksstyrelsen anser sig béra fiororda,
att sddana atgirder i tulltekniskt avseende vidtagas, att sivil grundtull som
tilliggstull pa frukt erliggas vid inférseltillfillet, dd varan limnar fri-
hamn. Styrelsen tar alltsi inte ndgon stillning for herr Hagbergs sténd-
punkt.

Herr Hagberg siger vidare, att man kan lata importen g& éver tullhamnar-
na och lagra i privata lagerhus. Han riknade upp atskilliga sidana, som
funnes att tillga, och det pastiendet dr riktigt. Men 1 saddant fall far tullen
betalas p& en gang, och importéren gér alltsi miste om den férdel, som han
vinner genom lagring i frihamn. Vidare blir lagringen &tskilligt fordyrad,
sirskilt om man tinker sig den utvidg, som herr Lovgren nimnde om, att man
har frukten liggande i frihamn och fortullar den 1 juni, tar in den t. ex. den
29 juni éver tullgrinsen och ligger upp den i privata lagerhus. D& far man
betala lagringskostnad forst i frihamn och sedan 1 annat lagerhus. Och &r
det s, att frihamnslagerhusen férst skola std belagda och sedan tomma och
de privata lagerhusen forst skola sti tomma och sedan belagda, lir det bli
dubbla lagringskostnader, ty lagerhusen kunna inte taga ut ersittning av na-
gon annan for den tid, d& de std tomma. Man far ddrfér rikna med betydligt
fordyrad lagringskostnad. Vidare skall godset lastas, kioras fran frihamnen,
lastas av och liggas in 1 dessa andra lagerhus. Detta gor s& mycket, att det
blir en viss kompensation for den tilliggstull, som importéren slipper ifran.

Skulle man ha nagot verkligt effektivt medel att hindra ett sidant hir
kringgiende — det ar faktiskt ett kringglende av avsikten med sisongtul-
len, som man hir forsoker astadkomma — skulle det vara att man skulle in-
féra nagon efterbeskattning, si att man, d& tullsatsen stiger, d. v. s. den 1
juli, skulle beskatta vad som d& lage inne 1 landet. Da finge man mera effek-
tivt vad man egentligen ville komma fram till med tilliggstullens instiftande.
Det vore vil emellertid andé en atgird, som skulle valla oproportionerligt myec-
ket besvir. For min del vill jag icke fér nirvarande rekommendera den. Jag
tycker, att det ar ostridigt, att det som Kungl. Maj:t foreslagit ar tillgodose-
ende av ett importérintresse, sdsom hir redan sagts, och ett frihamnsintresse,
ocksd, kan man siga. Men #4ven ett frihamnsintresse ir ett importérintresse,
darfor att om frihamnen icke fir sina lagerhus fullagda pa det sitt, som kan
vara mojligt, fir man lov att héja taxorna, och da &r det importérerna, som
fa vidkdnnas detta. Hir dr alltsd ett importérintresse gentemot ett odlarein-
tresse, sisom herr Andersson 1 Dunker redan sagt. Det kan man knappast
komma, ifran.

Man far ha klart for sig, att redan den omstindigheten, att det finns en fri-
hamn, innebir ju ett stort tillmotesgdende mot importoérintresset. Redan det
férhallandet minskar ju tyngden av en tull och minskar & andra sidan det
skydd, som en tull 4r avsedd att ge den inhemska produktionen. Om man gir
ytterligare ett steg lingre och siger, att 1 frihamnen skall vara samtidigt béde
inland och utland i varje sirskilt lagerhus, da gir man ytterligare importér-
intresset till motes. Det kan man naturligtvis géra, men di vore det vil rim-
ligt att sdsom en kompensation i stillet inféra nigot hogre tullsatser. Atmin-



Lordagen den 18 april. Nr 25. 33

Ang. giltighetstiden for vissa tullsatser. (Forts.)
stone ir jag icke benigen for att bitrida ndgon #ndring utan att man pi nagot
sitt lamnar kompensation.

Jag ber att fa yrka bifall, herr talman, till utskottets forslag.

Herr Hagberg i Malms: Herr talman! Jag uppkallades av herr Anderssons
i Dunker anforande. Han talade nimligen om den konkurrens, som rader mel-
lan den svenska och utlindska frukten efter den 1 januari, niir sidsongtullen
upphér, men, herr Andersson i Dunker, den konkurrensen giller icke alls den
utlindska frukt, som vi tidigare talat om, nimligen den frukt, som vixer pa
s6dra halvklotet och importerats fran Sydafrika och Australien — den finns
icke d3 — utan konkurrensen efter den 1 januari giller den frukt, som vixer
p& norra halvklotet och importeras frian Forenta staterna och Tjeckoslova-
kien och andra linder. Den frukt, som importeras efter den nyss nimnda tid-
punkten, kyllagras icke. Den behiver icke kyllagras, utan den forsiljes direkt
alltefter som den kommer in. Den beréres salunda icke i ndgot som helst av-
seende av det sporsmal, varom vi nu overligga.

Detta ar, jag upprepar det, en rent teknisk angeligenhet och skall behand-
las sdsom en sadan. I mitt forra anforande talade jag om under vilka bekym-
mersamma férhallanden vara fruktodlare for ndrvarande arbeta, och jag vid-
haller den uppfattningen, men det forhallandet blir exakt detsamma, antingen
vi tillmotesgd Kungl. Maj:t eller icke.

Hir har forra hosten vidtagits en enligt min uppfattning mycket beklaglig
atgard, som pa ett synnerligen smirtsamt sitt triffade de svenska fruktodlar-
na, nimligen den atgirden, att regeringen med anvindande av 60 § regerings-
formen upphivde den 35-kronors tull pa vindruvor, som vi hade. Det var en
atgird, som triffade de svenska fruktodlarna pé ett allvarligt sitt. Den fra-
gan komma vi emellertid fram till 1 ett annat sammanhang, och den har ingen-
ting att gora med forevarande spdrsmal.

Jag tillaiter mig, herr talman, att vidhédlla mitt yrkande om bifall till re-
servationen.

Herr Olsson 1 Nirlinge: Herr talman! De talare, som hiar rekommenderat
reservationen vid bevillningsutskottets betinkande nr 25, ha gjort gillande,
att Kungl. Maj:ts forslag skulle vara av mera teknisk art, och att det alltsa
var en laimplighetsfriga, som avsig, att importorerna icke skulle behéva ligga
upp sin importerade frukt i tullinlandet utan kunna anviinda sig av lagerhusen
1 frihamnen. Dessa talare ha dven med skidrpa gjort gillande, att man dir-
vidlag icke tinkt sig att g4 emot fruktodlarna, genom att papeka, att man har
ju samma mojlighet att ligga upp frukten 1 tullinlandet 1 andra lagerhus.
Herr Hagberg 1 Malmé siger t. o. m., att det finns tillrickligt med lagerhus i
tullinlandet foér att kunna gora detta, och framhéaller alltsd, att ifrdgavarande
sporsmal ar en limplighetsfraga. Jag kan emellertid, herr talman, icke forsta
annat dn att det ir ett sitt att underldtta for importorerna, och har man un-
derlittat for dessa, har man vil ocksd gjort dessa importirer mera konkurrens-
kfr%ftiga gentemot de svenska fruktodlarna. Det kan man vil icke komma
ifran.

Visserligen tror jag, att det icke kommer att ha nigon stérre effekt eller
leda till nagra storre svarigheter, om nu andra kammaren och riksdagen skulle
gd med pa Kungl. Maj:ts f6érslag, men 1 nagon man innebar det absolut ett
ivertag for importorerna gentemot de svenska odlarna, och dirfér anser jag
ocksd, att bevillningsutskottet gjort ritt, niir det rekommenderat riksdagen att
avsla Kungl. Maj:ts proposition.

Andra kammarens protokoll 1936, Nr 25. 3
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Herr statsrddet sade bland annat, att man finge diskutera frigan om frukt-
odlingen 1 ett annat sammanhang. Ja, det fa vi nog tillfalle till senare. Det
har, sasom bekant, vickts stora motioner om atgirder for upphjilpande av
fruktodlingen. Om man forséker att en smula tinka efter, huru dessa sisong-
tullar verka, ar det ju pd det sittet, att det finns dessa mojligheter, som tales-
ménnen for reservationen pekat pd, namligen att man kan f6rtulla varorna
fére sisongtullens ikrafttridande och ligga upp dem 1 tullinlandet. Om man
skulle fa full effekt av sisongtullarna, borde det ske en efterbeskattning p&
samma sitt, som vi gatt tillviga vid vissa tillfillen, exempelvis nir riksdagen
hojt tullen pa kaffe samt importavgifterna pa andra saker av storre betydel-
se. For att fa full effekt ddrav har man mast gd in for en efterbeskattning.
For att som onskvirt vore f4 sisongtullarna fullt effektiva kan jag ej finna
annan atgird &n efterbeskattning, men 1 detta fall dr det vil alldeles for be-
svarligt att tinka sig ar efter ir en sddan atgird upprepas. I varje fall har
jag sett pa fragan pa samma sitt som utskottet gjort, namligen att férslaget
innebdr en littnad f6r importérerna och alltsd vissa nackdelar fér de svenska
fruktodlarna, och diarfér anser jag mig ocksd bora rekommendera andra kam-
maren att f6lja utskottet.

Herr Lovgren: Herr talman! Jag skulle icke ha begirt ordet igen, om jag
icke funnit, att det framgick av herr Magnussons i Skiovde anférande, att han
alldeles missforstatt denna sak. Det dr just den omstindigheten, att vi icke
till 6vre Norrland kunna taga varor pa kél under vintern, som gor, att vi ha
behov av att taga dem, medan sjéfarten &r 6ppen, och sisom bestimmelserna
nu dro fi vi, om vi taga in frukten, betala den hogre sisongtullen dven for den
del av frukten, som konsumeras efter den tidpunkt, nar sisongtullen upphort
att gilla. Med den dndring, som hir foreslis, bli vi jamstillda med det &vriga
landet. Den rittvisan borde vil de svenska fruktodlarna kunna unna det
ovre Norrland att vara jamstillt med det 6vriga landet, s& att man icke pa
grund av de sirskilda betingelser, under vilka man lever dir uppe, blir utsatt
f6r en extra straffbeskattning.

Héarmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen framstillde propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa bifall till den vid
betinkandet fogade reservationen; och forklarade herr talmannen sig anse
svaren hava utfallit med 6vervigande ja fér den férra propositionen. Herr
Lovgren begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel fol-
jande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hemstillan i ut-
skottets forevarande betinkande nr 25, rostar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utskottets berdrda betinkande
fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit &nnu en gang upplist, féretogs omréstning med tillimpning av
uppresningsforfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava réstat for nej-
propositionen. Herr Andersson i Dunker begirde emellertid rostrikning,
vadan votering medelst omristningsapparat verkstialldes. Darvid avgavos 64 ja
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och 110 nej, varjimte 15 av kammarens ledaméter forklarade sig avstd fran
att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit den vid betinkandet fogade reservationen.

§ 6.

Herr statsradet Leo avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 240, med for-
slag till lag om férenings- och férhandlingsritt med mera.,

Denna proposition bordlades.

§ 7.

Foéredrogos vart f6r sig andra lagutskottets utlatanden:

nr 27, 1 anledning av vickt motion angdende andring av 19 kap. 3 § forsta
stycket lagen om delning av jord & landet med mera; och

nr 28, 1 anledning av viickta motioner angiende delning av mark, som forut
anvants till vig.

Kammaren biféll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 8.

Till avgérande forelag nu andra lagutskottets utlatande, nr 29, 1 anledning Ang. lag om
av Kungl. Maj:ts proposition med foérslag till lag om arbetstiden vid automa-arbetstiden vid

: B . o automatisk
tisk tillverkning av fonsterglas m. m. tillverkming av

Genom en den 26 februari 1936 till riksdagen avlimnad proposition, nr 33, fonsterglas
vilken hinvisats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade 7 ™
Kungl. Maj:t under dberopande av propositionen bilagda, i statsradet och lag-
radet férda protokoll,

dels, jamlikt § 87 regeringsformen, féreslagit riksdagen att antaga vid pro-
positionen fogade férslag till

1) lag om arbetstiden vid automatisk tillverkning av fonsterglas m. m.; och

2) lag angéende #ndrad lydelse av 1 § lagen den 16 maj 1930 (nr 138) om
arbetstidens begrinsning;

dels ock anhillit om riksdagens yltrande betriffande ett & den internatio-
nella arbetsorganisationens konferens ar 1934 antaget férslag till konvention
angaende arbetstiden 1 automatiska fonsterglasbruk.,

Utskottet hemstillde,

A. att de 1 forevarande proposition framlagda lagfirslagen icke méatie an-
tagas av riksdagen; samt

B. att riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t métte meddela, att riksdagen
for sin del ansage, att forslaget till konvention angdende arbetstiden 1 automa-
tiska fonsterglasbruk icke borde ratificeras.

Reservation hade emellertid avgivits av herrar Sigfrid HHansson, Norman,
Olof Carlsson, Hage och Molander, fru Nordgren samt herr Hermansson, vilka
yrkat att utskottet matte hemstilla,

A. att de 1 forevarande proposition framlagda lagférslagen mitte antagas
av riksdagen; samt

B. att riksdagen i skrivelse till Xungl. Maj:t matte meddela, atl riksdagen
fir sin del anslote sig till foredragande departementschefens uppfattning, att
forslaget till konvention angdende arbetsliden 1 automatiska fonsterglasbruk
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borde — under forbehall att konventionen icke bleve gillande i Sverige tidi-
gare én 1 Belgien, Frankrike och Tjeckoslovakien — ratificeras av Sverige.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde:

Herr Hage: Herr talman! Den hir foreliggande fragan, som giller astad-
kommande av en lagstiftning om en minskad arbetstid ned till 42 timmar i
veckan vid automatisk tillverkning av fonsterglas, ar icke nigon synnerligen
stor fraga. Den berér for 6vrigt endast tvd industriféretag hir i landet, och
den ar alltsa icke s omfattande som den lagstiftningsfraga, vilken vi behand-
lade for en tid sedan, diar det giillde att genom en internationell gverenskom-
melse dstadkomma en nedsittning i arbetstiden till 40 timmar i veckan inom
en stor del av industrien. Vid det tillfille, di denna fraga var fore, férdes en
ganska omfattande debatt, och man diskuterade saken mycket utforligt, varfor
Jag tror, att man denna géng, nir det giller en liknande friga, men av mindre
omfattning, kan inskrinka debatten.

Jag vill da forst papeka, att det foreliggande férslaget fran regeringen
— som syftar att dstadkomma en lagstiftning om inskrinkning av arbetstiden
vid tillverkning av fonsterglas, di denna sker medelst automatiska maskiner
och med skiftarbete, och som dven innehdller ett yrkande p& en ratificering
av en konvention, som berér samma sak — har avstyrkts av utskottets ma-
joritet. Socialdemokraterna ha diremot reserverat sig for bifall till propo-
sitionen, alltsd om bifall savil till en lagstiftning som till en ratificering av
konventionen. Nir det giller fragan, om man skall ratificera en konvention
eller icke, &r det klart, att det i vissa fall kan féreligga sadana omstindigheter,
att man icke har anledning att ratificera den framlagda konventionen, men
jag skulle tro, att det i detta fall icke finns nfigon anledning att gi emot den
ratificering, som foreslagits av regeringen, sirskilt som sjilva forslaget ar av
den innebérden, att denna lagstiftning om nedséttning i arbetstiden vid automa-
tiska fonsterglasbruk endast skall komma 1 tillimpning, sedan vissa konkur-
rentlinder, ndmligen Frankrike, Belgien och Tjeckoslovakien, dven ratificerat
konventionen. Man anser namligen, att de faror, som ligga i en konkurrens,
hirigenom bortelimineras, eftersom dessa konkurrentnationer ocksad skola gé
in for en nedsdttning 1 arbetstiden pa detta omrade. Jag tror, att man fran
den utgangspunkten har anledning att yrka bifall till propositionen bade pa
den ena och den andra punkten.

Nu skulle jag vilja tilligga, att det nog finns ett annat skil, som ocksd talar
for en nedséttning 1 arbetstiden p& detta omrdde, och detta skil ar den hetta,
som existerar inom dessa foretag och som #r besvarlig for arbetarna. Det ar,
savitt jag forstar, ett ganska anstringande arbete, och det ar friga om skift-
arbete, som pagar savil son- och helgdagar som vardagar. Det torde ocksi
vara med anledning hirav, som tre nationer, nimligen Belgien, Frankrike och
Norge, redan vid sina industrier av motsvarande slag allmint tillimpa en 42-
timmarsvecka. Jag skulle tro, att just den omstindigheten, att nationer, dir
sddana industrier férekomma 1 stor utstrickning, ansett det nodvindigt att
nedsitta arbetstiden, &r ett gott skil for oss att gora detsamma. Det ar ocksd
en antydan om, att detta arbete &r av en sidan art, wtt det motiverar en nedsatt
arbetstid. Man kan visserligen sedan inviinda, att sikerligen finns det dven
andra omrédden inom industrien, dir skial tala foér en nedsittning av arbets-
tiden, men det torde vil 1 s& fall bli en annan omsorg. Nar det nu visar sig,
att vissa utlindska stater foregatt oss med exempel, tycker jag, att ocksd diri
ligger en antydan om att det finns goda skil f6r en sddan nedsittning. Hartill
kommer ocksé, att nir det gillde fragan om ratificering av denna konvention
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om nedsittning av arbetstiden, icke mindre #n 36 regeringsombud och ett fler-

tal arbetarrepresentanter vid omréstningen 1 Genéve réstade for en ratificering

av konventionen. Fyra regeringsombud ha diremot rostat emot. Detta ger

vil ocksd en antydan om att det finns vissa skil for denna lagstiftning.

Jag skulle vilja siga till herr Hassler, som férra gingen yttrade, att neger-
republiker 1 stor utstrickning ingingo bland dem, som ville vara med om en
nedsiattning 1 arbetstiden, att ndgra negerelement dro ganska litet framtridande
bland de nationer, som tillstyrkt denna konvention. Dessa republiker utgéra
en mycket, mycket liten del av de nationer, som varit med om att tillstyrka en
sadan konvention.

Ja, herr talman, jag lovade att med hinsyn dirtill, att fragan om arbets-
tidens nedsattning ganska utforligt diskuterats vid foregdende tillfallen, bli
ganska kortfattad. Detta ar, sisom jag forut sagt, icke ndgon si stor friga,
och jag skall darfoér inskrinka mig till dessa fa fakta, som tala for bifall till
propositionen. Med utgéngspunkt dirifran skall jag alltsd yrka bifall till den
reservation, som 4r bifogad vid detta utldtande och som innebir, att man till-
styrker bifall till regeringsforslaget, savial nir det giller en lagstiftning, som
nar det giller en ratificering av den framlagda konventionen.

Herr Sandstrom: Herr talman! Eftersom den drade representanten for re-
servanterna 1 dag var ovanligt kortfattad, skall jag ocksa i viss man avkorta
mitt anférande. Man skall ju icke anvinda mera vald &n noden kriver.

Herr Hage nimnde forst, att det icke var linge sedan vi hade att behandla
en liknande fraga, nimligen konventionen om 40 timmars arbetsvecka. Det ar
alldeles riktigt. Jag vill dock papeka, att det finns en betydande skillnad
mellan den frdgan och den, vi nu behandla. D3 det gillde 40-timmarsveckan,
foreslogs det samtidigt full lonekompensation for den minskade arbetstiden,
vilket icke sker i detta fall. Det sistnimnda hindrar dock icke, att utskotts-
majoriteten icke heller funnit denna konvention vara for Sveriges vidkomman-
de antagbar.

Jag maste forst siga, att det ar Sverhuvud taget ganska egendomligt, att
arbetskonferensen i Genéve har drivit fram denna konvention till omréstning
i varldens parlament. Vi ha ju sddan automatisk fonsterglasindustri foretri-
desvis 1 en del kontinentala linder. De viktigaste aro Frankrike, Belgien,
Tyskland och Tjeckoslovakien. I tvd av dessa linder, som dro mycket bety-
dande producenter av automatiskt fonsterglas, nimligen Frankrike och Bel-
gien, har, sdsom herr Hage ocksd nimnde, saken redan ordnats pa ett som jag
antar fullt tillfredsstillande sitt. Detta har emellertid icke skett genom lag-
stiftning, utan 1 bida linderna har det skett genom férhandlingar mellan ar-
betsgivarna och arbetstagarna. Man har 1 dessa linder ordnat saken genom
kollektivavtal. Jag tycker, att internationella arbetskonferensen skulle ha la-
tit sig noja med att denna friga land efter land bleve lést just efter sidana
principer, att man Overlite saken till underhandlingar mellan arbetsgivarna
och deras arbetare.

Det drivs ju pa manga hall den satsen, att den automatiska fonsterglastill-
verkningen blivit si besvarlig for arbetarna. Naturligtvis éir det icke heller s&
trevligt med den hetta, som utvecklas vid maskinerna, men jag vill erinra om
hur det var forut, under det gamla glasbliseriets tid. D& tillverkades ju fon-
sterglas genom s. k. bldsning, och d3 kunde man verkligen tala om att arbetar-
na bokstavligen blaste »lever och lunga» ur sig pé sitt arbete. Det iir vida litta-
re arbetsformer nu. Det &r icke nagot annat fel med den automatiska fonster-
glasindustrien in att man méaste ha kontinuerligt arbele, varfor iiven helg-
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dagsdygnen ingé 1 arbetsindelningen. Man har darfér i regel tre skift med 48
timmars arbetsvecka. Ett undantag utgér Tjeckoslovakien, dir man fortfaran-
de har kvar 56 timmars arbetsvecka. P& grund av de kollektivavtal, som jag
talade om, har man 1 Belgien och Frankrike borjat tillampa 42 timmars ar-
betsvecka for vissa arbetare. Det giller en mindre del av arbetarna, som an-
ses vara utsatta for storre hetta an de andra och som darfor fatt fyrskiftsin-
delning, s& att de skifta oftare och sid vid sitt arbete mindre stunder 1 striick.

Hittills #r det endast Norge, som har ratificerat denna konvention, och jag
misstinker, att det kommer att dréja mycket linge, innan man kan f& de lidn-
der, som regeringspropositionen talar om, att ratificera. Det forutsitter ju,
att Tjeckoslovakien, som nu har 56 timmars arbetsvecka, skall gi ned till
42 timmar.

Saken ligger nu s till hir 1 dag, att regeringen genom sin tjanstforrittande
departementschef framlagt ett fardigt lagforslag, som foreskriver 42 timmars
arbetsvecka vid svenska fonsterglasbruk med automatisk tillverkning, men att
denna lag icke skall trida i kraft forrin pa dag, som Konungen dger att be-
stimma. AYv motiveringen framgir, att avsikten ar, att lagen icke skall till-
limpas, {orrin ratificering av konventionen har gjorts av vissa uppriknade
linder, varefter dven Sverige i sin tur skulle ratificera. Jag tycker f6r min
del, att redan den omstindigheten, att man pa forhand skall antaga en sadan
lag, dr ignad att inge vissa betdnkligheter. Man vet ju icke, hur lang tid
det kan dréja, innan méjlighet till ratificering foreligger. Det kan handa myec-
ket under mellantiden, som kan medféra, att lagen, dd #ntligen det tillfalle
intrider, nir den skall trida i kraft, ar otidsenlig och olimplig. Overhuvud
taget finner jag det icke vara tilltalande att antaga en lag, som ar byggd pa
framtiden i sidan grad som denna.

Jag kommer sedan 6ver till frigan, huruvida det ar onskvirt f6r Sveriges del
att g& in for denna lagstiftning och att bitrida den konvention, som vi i dag
behandla. Sidsom herr Hage nimnde, finns det endast tvid smirre automatiska
fonsterglasbruk hir i landet. Det ena ligger 1 Oxelésund och tillhér Oxelssunds
Jirnverksaktiebolag, och det andra #r det gamla glasbruket Glava 1 Virm-
land. Vid det sistnimnda ha flera generationer glasbruksarbetare hittills
haft sin utkomst. Inom utskottsmajoriteten ha vi ansett, att det icke i pro-
positionen anforts sidana skil, som skulle motivera, att de arbetare, som ar-
beta vid dessa automatiska fonsterglasbruk, skulle behéva beredas starkare
skydd emot hilsofara #n andra likartade arbetargrupper. Det saknas i pro-
positionen varje stéd av medicinska auktoriteter. Vi ha dirfér fitt den upp-
fattningen, att propositionen vilar pa synnerligen vaga grunder. Det finns
nimligen ménga andra kategorier av arbetare, som arbeta under fullt lika
ogynnsamma, om icke innu ogynnsammare forhallanden an arbetarna vid fon-
sterglasbruken. Det talas si mycket om hettan vid glasugnarna. Rent tek-
niskt sett dr hettan i glasugnarna 1,200 grader, men i jarnverkens smiltugnar
har man 1,600 grader. Det ar darav alldeles tydligt, att de arbetare, som
arbeta vid vara jiarnverk, i stor utstrickning f& arbeta vid hégre temperatur
in de glasbruksarbetare, som det hir ar fraga om.

Vid Oxelssund ir jirnverket det huvudsakliga, medan glasbruket mera &r
en biniiring f6r denna industri. Om nu arbetstiden fér arbetarna vid den mind-
re tillverkningen, glasbruket, skulle genom lag regleras till 42 timmar per
vecka, sa skulle det nog icke dréja linge, f6rran arbetarna vid jarnverket med
viss rilt, skulle jag vilja siga, komme att friga sig, varfor de skulle bli si
orittvist behandlade, och skulle komma att kriva 42 timmars arbetsvecka
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sven de. Det skulle bli strid om den saken, och man skulle snart finna, att
vi hir gett oss in pa en synnerligen farlig vig. Jag ber att fa erinra om att
medan de glasbruk, som det hir ar friga om, sysselsitta omkring 125 arbetare,
si #iro inom den svenska jirnverksindustrien anstillda mellan 20,000 och
95,000. Det kan darfér medféra mycket svara ekonomiska konsekvenser att
betrida denna vig, och jag vill for min del bestimt avrada darifran.

De direkta ekonomiska konsekvenserna for dessa glasbruk far man icke hel-
ler alldeles bortse ifran. Det ar ju si, som alla kiinna till, att vi i vart land
ha ritt ansevirt hogre arbetsléner inom industrien &n i de lander, som kon-
kurrera med oss. Skulle vi nu ordna det si, att man vid dessa glasbruk skulle
behova nyanstilla en del arbetare — det har beriknats till ett 30-tal — sa
skulle dirav folja en sidan okning av tillverkningskostnaden, att man bestimt
kan siga, att detta gamla anrika Glava glasbruk 1 Varmland skulle nodgas
nedligga driften. Huruvida Oxelésunds glasbruk ocksé skulle behéva gora det,
ir mera ovisst, ty det har ju sin jirnverksdrift som huvudrorelse, vilken at-
minstone f6r nirvarande ir ganska lonande — den har tidigare varit ganska
ogynnsam — och det kan diarfor tinkas, att Oxelosunds jarnverk skulle kom-
ma att fortsitta med sin fonsterglastillverkning, daven om den skulle ga med
forlust.

Ur arbetsloshetssynpunkt har denna friga egentligen ingen som helst be-
tydelse, eftersom endast ett 30-tal arbetare skulle kunna fa arbete, om man
skulle g in for den foreslagna lagstiftningen och glasbruken — hégst osanno-
likt férresten — skulle anda kunna fortsitta driften.

Slutligen vill jag namna, att lagférslaget och ratificeringen av konventionen
avstyrkts av socialstyrelsen, vilket skett, sedan man genom sarskild inspek-
tion vid glasbruken overtygat sig om dar radande arbetsforhallanden. Vidare
har majoriteten av arbetsradet forklarat, att det bor vara 48 timmars arbets-
vecka inom denna industri. Slutligen har den svenska delegationen for det in-
ternationella socialpolitiska samarbetet avstyrkt, att Sverige skall gé in for
ratifikation av den ifrigavarande konventionen. Visserligen anmailde darvid
landsorganisationens davarande ordférande en reservation hiremot, men det
torde icke kunna tillmitas s& stor betydelse, eftersom han kanske gjorde det
mera av plikt &n av nigon inneboende kinsla av att det skulle vara riktigt
for vart land.

Herr talman! Jag ber med stod av vad jag har har anfort att f& yrka bifall
t1ll utskottets fiorslag.

Herr Gardell 1 Gahns instimde haruti.

Chefen for socialdepartementet, herr statsridet Moller: Herr talman! Jag
skall icke f6r min del uppehalla kammaren linge. Skulle jag ga in pd att soka
beméta den foregiende irade talarens alla anforda punkter, sa skulle jag ty-
virr nodgas uppehélla mig ganska linge vid saken.

Forst och frimst vill jag papeka, att det fanns icke 1 de avgivna yttrandena
nagot pastiende om att Glava glasbruk skulle nedliggas, dven om kommers-
kollegium har sagt, att det kanske kunde bli en svar ekonomisk pafrestning.

Forhallandet dr ju det, att nir det giller dessa internationella konventioner,
som skola foredragas i de olika parlamenten, si stir man hiir i svenska riks-
dagen och siiger, att vi kunna viil icke ratificera, niir vara konkurrenter icke ha
ratificerat, och 1 motsvarande riksdag 1 ett annat land siger man, att hur kan
ni begiira, att vi skola ratificera, niir Sverige, som ir en si svir konkurrent,
icke vill ratificera. I"6ljden hirav blir, att de intressen, som éverhuvud taget
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anse, att Genévearbetet om méjligt borde férsvinna, kunna spela ut det ena
landet mot det andra. Jag har nu menat, att man pa denna punkt skulle kun-
na undvika dylika konsekvenser dirigenom, att Sverige forklarar sig berett
att bitrida konventionen under vissa férutsittningar, nimligen att vara vir-
sta konkurrentlander ocksa besluta ratifikation. Skulle man hir bifalla Kungl.
Maj:ts forslag, s& betyder det ingenting annat &n att man exempelvis 1 Tjecko-
vakien icke lingre for en avvisande hallning kan &beropa, att Sverige icke vill
vara med om detta. Jag skall icke vidare utféra detta resonemang, eftersom
var och en litt kan konstatera, hur det i detta avseende gar till pa olika
hall.

Den firegaende drade talaren sade sig tro — jag vet icke om det var en for-
hoppning eller om han var ledsen éver att behova tro det — att dessa tre lin-
der, Tjeckoslovakien, Frankrike och Belgien, icke p4 mycket linge skulle kom-
ma att ratificera. Foér Frankrikes och Belgiens del vore detta Ju riatt besynner-
ligt, eftersom 42-timmarsveckan dar i ritt stor utstridckning redan 4r genom-
ford. Om emellertid hans forvintan skulle visa sig befogad, s& reduceras ju
ocksd i proportion dirtill alla de faror, som han s livligt utmélade som ett
resultat av att bifalla Kungl. Maj:ts forslag. Antingen maste man Ju mena, att
dessa faror dro mycket allvarliga, dirfér att man vantar sig, att lagstiftningen
skall trida 1 kraft inom kort tid, eller ocksd aro de icke s& farliga, eftersom
man vintar, att lagstiftningen kanske icke ens skall trada i kraft forrin vid
en tidpunkt, d& den 4r alldeles otidsenlig. Jag formodar, att den drade talaren
dirmed menade, att man kanske vid den tidpunkten vill g4 till en mycket lingre
forkortning av arbetstiden #n som hir foreslagits.

Jag har fér min del provat drendet, och jag kan icke finna, att alla dessa far-
hégor #dro berittigade. Jag skulle ha forstitt den arade talaren, om han hade
huvudsakligen rest sitt motstind pa en punkt, nimligen den eventuellt preju-
dicerande betydelsen av denna lagstiftning. Han niamnde visserligen, att det
sirskilt for jarnverksindustrien kunde bli vanskligt just med hinsyn till det
prejudikat, som hir skapades. Eftersom det ar forsta gangen det foreslas, att
en viss grupp av arbetare skulle f4 en kortare lagligt reglerad arbetstid #n
48 timmar, skulle jag ha begripit, om han lagt sitt huvudmotstand pa denna
punkt. Jag skall icke nu taga upp saken. Jag tror icke, att det kommer att
spela sd stor roll ens ur prejudikatsynpunkt, darfor att Jag Ar timligen siker
pé att man kommer 4nda att mycket noggrant prova varje sirskild sak for sig,
i fall man skulle foresld ytterligare forkortningar av arbetstiden.

Jag kan girna bekinna, att jag vet, att i svenska riksdagen finns icke till-
rickligt intresse for att undanréja hindren for ratifikation av konventioner.
Detta férslag innebir ingenting annat én att Sverige for sin del icke vill vara
med om att utgora ett hinder f6r en mera allmin ratifikation, vilket efter min
uppfattning skulle kunna ske utan négon oligenhet for vart land.

Det 4r vad jag har att siga. Fér min del ar jag intresserad av att arbetet
1 Genéve i mojligaste man vinner framgéng. Darfér har Jag ansett mig béra
ligga fram saken for riksdagen. Att hos de borgerliga partierna icke finnes
ett motsvarande intresse ar jag ganska medveten om. Jag har darfér, upp-
riktigt sagt, knappast riknat pa att det skulle bliva bifall till detta, forslag
till konvention. Regeringen har visat sin goda vilja. Om riksdagen icke vill
folja den, ar det ingenting att gora at den saken.

Herr Hassler: Herr talman! Jag skall tillata mig att siga nigra ord med
anledning av det anférande, som herr statsridet och chefen fér socialdeparte-
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mentet holl i friga om arbetstiden inom fonsterglasindustrien. Det ar tva vi-
sentliga synpunkter, som utskottet har anfort och som varit bestimmande for
vart stindpunktstagande i denna fraga.

Den ena ar faran f6r den utlindska konkurrensen. Enligt vad ambetsver-
ken, sirskilt kommerskollegium, understrukit, foreligger en bestamd risk for
nedliggande atminstone delvis av den svenska fonsterglasindustrien ifall dess
produktionskostnader ytterligare ckas. Nu siiger visserligen herr Hage, att
man eliminerat konkurrensen genom den utformning, som reservanternas for-
slag fatt, namligen att man skall viinta, till dess konventionen ratificerats av
de viktigaste linderna. Jag vill d& papeka, att konkurrensen givetvis kvar-
star pa grund av den skillnad i léner oeh produktionskostnader i 6vrigt, som
finnes inom industrierna i olika linder. Jag vill ocksd papeka en annan sak,
nimligen att en av de foérnimsta producerande staterna i denna bransch ar
Tyskland, som icke #r med i arbetsorganisationen och veterligen énnu icke
genomfort ndgon reglering av arbetstiden inom industrien. Man kan icke siga,
att konkurrensen ir borta, s& linge det kan befaras, att ett av de viktigaste
konkurrentlinderna slar ihjal var svenska foénsterglasindustri, om dess kon-
kurrenskraft ytterligare forsvagas.

Det var den ena saken. Jag vill icke ligga huvudvikten vid den, utan
det ar det, som herr statsridet kallade den prejudicerande verkan av lagstift-
ningen som varit det avgorande skilet for oss. Om man pa ett litet arbets-
omrade, som endast innefattar omkring 125 arbetare, infoér en speciallagstift-
ning med hiansyn till sirskilt pressande arbetsfoérhéllanden inom branschen,
kan man icke rimligen undga att ocksd se till, om icke inom andra omraden
finnas liknande arbetsforhallanden, som kunna pakalla motsvarande atgirder.
Jag vill erinra, att det ena av vara finsterglasbruk, vid Oxelosund, dr ett an-
nex till ett stort jairnbruk pé platsen. Resultatet kunna vi tinka oss, om vi ge-
nomféra en sddan hiar reglering av arbetstiden inom fonsterglasindustrien.
Inom jarnbruket skulle d& finnas ett stort antal arbetare, som ha vanlig arbets-
tid, medan fonsterglasbrukens arbetare fatt en sirstidllning.

Vi kunna faktiskt icke 6verskida konsekvenserna av ett antagande av rege-
ringsforslaget. Vi veta icke, hur stora omréden det ir, dir det finnes liknan-
de forhallanden, och hur ménga arbetare det giller att taga hinsyn till. Innan
man bestimmer sig for ett forslag, maste man ju veta, vilka konsekvenser det
blir, i fall man gir med pa forslaget. Det upplyses icke i propositionen.
Jag tror, att jag kan siga, att for utskottsmajoriteten har varit det avgorande,
att man faktiskt icke kunnat éverskdda foljderna av, vart ett antagande av pro-
positionen skulle leda. Det hade varit riktigare, att en utredning gjorts angéa-
ende pa vilka omraden och 1 vilken omfattning det krives atgidrder, motsva-
rande dem som foreslds 1 denna proposition, innan man foreslar dess anta-
gande av riksdagen. Vi kunna salunda i1 nidrvarande stund icke se, vart detta
leder. Vi maste ocksa siga, att om vi genomfiora en reglering av arbetstiden
till 42 timmar pa detta omrade, dro vi niistan skyldiga att fortsitta, 1fall det
visar sig, att liknande férhallanden rida pid andra omréden.

Diartill kommer, att enligt vad socialstyrelsen upplyser hava betydande
forbiittringar #igt rum inom denna verksamhet. Socialstyrelsen siger ocksa,
att ytterligare forbittringar diro mojliga att genomfora. Vi tycka da, att det
ir rimligt att forst forbittra arbetsforhillandena sd mycket som mojligt. Kan
man icke gora det si, att arbetsférhallandena medgiva normal arbetstid, da
ma man taga 1 betraktande att giéra dndringar pd den punkten. Men 1 varje
fall bér man icke gira indringar, innan man fatt jimforelsematerial, som
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siger, huru det star till inom andra industrigrenar, och vilka konsekvenser
detta har.

Herr talman! Jag vill till sist inligga en protest mot socialministerns ytt-
rande, att det icke finnes tillrickligt intresse 1 riksdagen for dessa fragor. Jag
tror till och med, att han ville gora gillande, att fran borgerligt hall det fore-
lage medveten obstruktion mot de resultat, som arbetskonferensen framligger.
Jag vill siiga, att s& Ar icke fallet. Nir vi hiar liksom i1 fraga om 40-timmars-
veckan gitt emot forslag, som kommit fran arbetskonferensen, har det varit
pa uttryckligen angivna, sakliga och évertygande grunder. Det ar icke fraga
om nagon principiell motsittning till dessa forslag. Men vi hava funnit 1 bade
det ena och det andra fallet, att forslagen varit upplagda s, att de icke kunna
godtagas med hénsyn till de forhallanden, som dro att rikna med hir hemma.

Ar antagandet av ett visst foérslag riskabelt med hinsyn till svenska for-
hallanden, kan man icke rimligen gora gillande, att forslaget skall godtagas
diarfor att det emanerar fran den internationella arbetsorganisationen. Vi kun-
na icke stilla férhallandena har i landet p& huvudet bara for att fa tillfille
att ratificera internationella konventioner. Vi méste se till, att de anordnin-
gar, som genomféras, dro hillbara med hinsyn till svenska forhallanden och
1icke leda till konsekvenser, som vi sedan f& angra.

Det #r skillnaden mellan socialministerns och andra lagutskottets stind-
punkter, att socialministern séker genomféra internationella konventioner for
att binda vart land och andra linder vid vissa anordningar, medan utskottet
icke 1 och for sig motsitter sig denna utveckling men icke vill g& med pé re-
former férrin vi veta, att inga menliga konsekvenser intriffa for vart land.
Det ar dock vart lands intressen vi maste i forsta hand se till vid sidan av de
utlindska foérhallandena. Detta har for oss varit avgérande, herr talman, och
icke ndgon ovilja mot detta forslag i och for sig. Men forslaget har lika litet
som det vi behandlade fér ndgra veckor sedan lagts upp si, att man kan ge-
nomfora det. Vem som bir skulden hirfor vill jag lata vara osagt.

Arbetsrddet har i sitt 1 propositionen intagna yttrande sagt: »Man kan
icke undgé att fraga sig, varfor internationella arbetsorganisationen begrinsat
sin aktion for berorda 1 och fér sig behjirtansvirda och fran social synpunkt
vilmotiverade syften till att avse allenast den automatiska fonsterglasindu-
strien, da liknande férhallanden rada p& atskilliga andra héll.» Det ar
detta vi menat vara det avgérande. Vi kunna icke g& in for att avhjilpa vis-
sa forhallanden pd ett litet specialomridde utan att hava klart for oss konse-
kvenserna fér industrien och niringslivet i dess helhet. Aktionen har fran
arbetskonferensens sida lagts pa felaktigt siitt och leder ej till godtagbart re-
sultat.

Jag kan sluta med att siga, herr talman, att jag for min del icke skulle
hava funnit det begripligt om socialministern tagit upp frigan 6verhuvud
om sadana speciella begrinsningar av arbetstiden, som kunna vara motiverade
av alldeles speciella arbetsférhallanden. Det dr en fraga, som kanske kan
fortjina en undersékning. Men det gir icke an att taga ut ett specialomrade
med 125 arbetare och for detta stifta en sirskild lag med en lang rad para-
grafer. Det maste medfsra att man fér en mingd specialomriden far olika
lagar vid sidan av den allminna arbetstidslagen. Till slut bleve det ett obver-
skadligt komplex av arbetstidslagar, vilkas tillimpning skulle valla utomor-
dentli%‘la svarigheter. Det #r ocksd en konsekvens, som man méaste taga hin-
syn till.

Herr talman! Jag ber att a4 yrka bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Hage: Herr talman! I anledning av det sista yttrandet ber jag endast
att fa siga, att jag ar overtygad, att om man gir den andra vigen och for-
soker komma fram med en lagstiftning, som omfattar ett mycket vidlyftigt
omrade, s& moter man sikerligen ett lika starkt motstdnd fran det hall, som
herr Hassler representerar. Jag tror diarfor, att det tjanar bra litet till att
resonera pi det sitt, som herr Hassler gor. Motstandet blir nog ungefér
lika stort vare sig man gar den ena eller den andra vagen.

Den, som suttit i andra lagutskottet sedan detta utskotts tillkomst, har nog
ott ganska starkt intryck av, att socialministern gav uttryck for en verklig
erfarenhet, nir han yttrade sig pd det sidtt han gjorde, att den borgerliga
sidan i ganska stor utstrickning &r ointresserad for en hel del sadana hir
forslag. Det framstir som ett faktum for den, som suttit 1 andra lagutskottet
under alla dessa ar, att nir man skall genomféra sociala lagar och bestim-
melser och de borgerliga g med, s& sker det under stor suckan och veklagan
och ytterst ogirna. Kan man forsimra nagot, si goér man det sa odndligt
girna. Kan man avsly det, gor man det #nnu hellre. Det bor slas fast i

protokollet.
Till detta skulle jag vilja ligga ytterligare négra ord. Det har talats om
den ojimnhet, som —— om man nu bifille propositionen — skulle kom-

ma att existera 1 friga om arbetstiden med avseende & vissa indu-
strier, som #&ro nagorlunda nirbesliktade och likartade med avseende
% arbetets art ete. Det #ar naturligtvis beklagligt, om en lagstiftning
verkar pa det sittet. Men jag vill redan nu siga, att en sddan ojaimnhet
existerar redan. Det finnes naturligtvis en hel del omraden, dir arbetarna
och andra anstillda pa grund av omstindigheterna tvingas till laingre arbetstid
4n vad som ar bestimt for andra arbetare. Det kan vara ofrankomligt. Det
kan hinda, att det rittas till i framtiden. Jag tinker pa en hel del folk, som
sysslar med vaktarbete och sidant och som har mycket lang arbetstid. Jag
tycker icke, att det finnes anledning, att den omstindigheten, att en del ar-
betare i den stillningen far en mycket lang arbetstid, skall anvidndas som
bevis for att man ej kan genomféra nigot pd andra omriden. Jag forestiller
mig 1 stillet, att man kan g& fram pa det ena omrédet efter det andra. Aven
om det skulle bliva s, att ett sddant beslut som detta pa sitt och vis pre-
judicerar till att fortsitta med nedsittning av arbetstiden, tycker jag icke, att
detta vore orimligt. Jag forestiller mig, att varje gang man tar upp ett
sadant sporsmal om nedsittning av arbetstiden, blir det diskussion om vi
kunna genomféra den. Jag ar overtygad, att med den sammansittning riks-
dagen har, kommer man icke att stricka sig for langt. Jag tror alltsi, att
detta, som hir foreslas, icke ar synnerligen farligt. Ja, jag ar overtygad
att, aven om detta beslut fattas, som innebir, att man nedsitter arbetstiden,
gommer det visserligen att av oss anvindas som motiv fér att genomfora
nedsittning pa andra omraden; men jag ar ocksd overtygad om, att herrarna
pa andra sidan icke vika for det argumentet.
Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Herr Hassler: Herr talman! Jag skall be att fa svara ett par ord pa det
sista herr Hage sade. Trots den ringa erfarenhet jag har av riksdagsarbetet
och arbetet i andra lagutskottet, kan jag ej godkinna vad herr Hage sade, att
man fran borgerligt hall med suckan och veklagan gar in for sociala dtgiarder
och ser till att forsimra dem sd mycket som mojligt. Jag tror icke, att ett
sidant uttalande gor rittvisa &t de borgerliga ledaméternas arbete i utskot-
fet. Niir man kommer med sakskiil och soker sakligt diskutera sporsmalet om
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ett visst forslag bor godkinnas, s& kan det icke vara ett avgirande argument
att svara: »Nar herrarna icke vilja g& den ena vigen, som vi anvisat, komma
herrarna, dven om vi anvisa en annan vig, sikert att motsitta sig det.» Darom
vet man intet. Man vet bara, att vi komma vid férekommande tillfillen att
sakligt granska de forslag, som framliggas, och lata oss vara angeliget att
motivers vart stindpunktstagande med utférligt angivande av skiilen darfor.

Vad det intresse betriffar, varmed denna fraga omfattas fran olika hall,
sd kan jag icke underlta att siga, att nir socialministern avligsnar sig ome-
delbart efter sitt anforande, utan att bry sig om att overvara den fortsatta
debatten, tyder det icke pa nagot sarskilt stort intresse for saken.

Jag vill till sist kraftigt understryka, att om man ger sig in pd detalj-
regleringar d& och d& och hiar och dir, herr Hage, kommer man absolut att
stota mot det minskliga sinnet fér rittvisa och konsekvens. Genom diverse
mer eller mindre godtyckligt insatta partiella reformer kan man inte skapa
en ordning, som kan godtagas av minniskor i allminhet. Man méaste tinka
pé att handla nagorlunda likformigt och rittvist. Den synpunkten framhell
jag 1 slutet av mitt forra anforande. Den kommer man sannerligen icke ifrin.

Jag vidhéller, herr talman, mitt yrkande.

Overlaggningen forklarades hiirmed avslutad. Herr talmannen gav proposi-
tioner dels p& bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag diard samt
bifall 1 stillet till den vid utlatandet fogade reservationen; och fann herr tal-
mannen den férra propositionen vara med évervigande ja besvarad. Votering
begirdes likvil av herr Hage, i anledning varav efter given varsel foljande
voteringsproposition uppliastes och godkiindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstillan 1 ut-
skottets forevarande utlatande nr 29, réstar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hemstiallan,
bifallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Den, det e vill, rostar

Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit d@nnu en ging upplist, féretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne tvekan kunna rida om om-
rostningens resultat, vadan votering medelst omréstningsapparat verkstill-
des. Dérvid avgavos 91 ja och 88 nej, varjimte 10 av kammarens ledaméter
forklarade sig avstd frin att résta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskottets hemstillan.

§ 9.

Ang. éndring  Slutligen upptogs till behandling andra kammarens tredje tillfalliga ut-
¢ gallande  skotts utlitande, nr 8, i anledning av vieckt motion angaende iAndring 1 gil-

ta"g {; Ztef’m“ktlande taxa for frakt & statens jirnvigar av hé.

Jdrnvdgar av I en inom andra kammaren viickt och till dess tredje tillfalliga utskott hin-
5 visad motion, nr 231, hade herr Olofsson i Digernis foreslagit, att riksdagen
ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om siadan #ndring i statens jirn-
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vigars frakttaxa tariff 10, att last av hd pd minst sjutusen kilogram finge
befraktas f6r samma pris per kg som nu giller enligt nimnda tariff.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke matte till ndgon andra
kammarens atgird foranleda.

Vid utladtandet var fogad reservation av herrar Werner 1 Hojen och Jonsson
1 Skedsbygd betriffande viss del av motiveringen.

Utskottets hemstiallan foredrogs; och yttrade darvid:

Herr Werner i Hojen: Herr talman! Till det foreliggande utlatandet har
jag och herr Jonsson i Skedsbygd avgivit en reservation betriffande viss del
av motiveringen, och jag skall be att med nagra ord fa& motivera denna reser-
vation.

Frigan om foérbattrade avsittningsmojligheter for det norrlindska jordbru-
kets produkter synes nira sammanhinga med fragan, huruvida importen av
jordbruksprodukter fran Finland kan pé ett effektivt sitt regleras. Det har
for utskottet varit fullkomligt klart, att s linge denna import fortgir utan
varje reglerande bestimmelse till rena dumpingpriser, ir en eventuell ned-
sittning av vissa frakttaxor pa Norrland utan stérre virde fér det norrlindska
jordbruket. Hirom har utskottet varit fullstindigt enigt. D& fragan om den
finska importen helt nyligen varit foremal f6r behandling 1 riksdagen, saknas
nu anledning att nirmare ingd pad detta spérsmal. Om jag skulle giora mig till
tolk for det norrlindska jordbruket, skulle jag dock vilja uttrycka den for-
hoppningen, att en reglering av importen fran Finland snarast mojligt matte
komma till stiand.

Av den utredning, som foretagits i denna fraga, framgér, att inom Norrland
finnas vissa overskottsomrédden och vissa underskottsomriaden, dir varuutbyte
orterna emellan skulle ha ett visst virde. Det ar sannolikt, att en omregle-
ring av statens jirnvigstaxor skulle kunna medfora littnader i varuutbytet
mellan dessa orter och dven medféra vissa fordelar, icke blott .for de orter,
som ha 6verskott, utan aven for dem, som ha underskott och alltsd behov av
att kipa produkter. Det synes emellertid, som om jirnvigsstyrelsen 1 viss
mén skulle sakna sinne for nédvandigheten av att smidigt anpassa sina taxor,
nir det giller jordbrukets fraktproblem, och det #r av den anledningen, som jag
har velat deklarera en gentemot utskottet avvikande mening. Utskottet siger
nimligen har pd sid. 1 i sista styckets forsta sats: »For egen del vill utskot-
tet framhalla, att utskottet finner det mindre limpligt, om riksdagen skulle,
pa sitt 1 den foreliggande motionen foreslds, taga befattning med en viss detalj
i fraga om statens jirnvigars taxesittning.» Jag vill papeka, att jirnvags-
styrelsen &r ett statens organ, som har hand om férvaltningen av ett mycket
stort och omfattande trafikmonopol. Att ytterligare stirka den makt, som
detta organ redan nu har, anser jag betinkligt, 1 den mén som riksdagen dar-
med skulle avhinda sig méjligheterna att i nédiga fall limna korrektiv roran-
de jarnvigsstyrelsens taxesittning. Jag anser, att det inger en kinsla av
trygghet, om riksdagen bibehiller denna sin ritt att i fall av behov korrigera
jirnviigsstyrelsen, da styrelsen kanske icke alltid beaktar de olika intressen
och behov, som kunna forefinnas i fraga om fraktfoérhallandena. Jag kan
icke inse, att det pa nagot sitt ar nodvindigt, att riksdagen Gppet och utan
sirskilt motiv deklarerar, att riksdagen icke vill eller anser det nédvindigt
att blanda sig i jirnvigsstyrelsens sitt att faststilla taxorna. Ur den syn-
punkten har jag ansett mig niodsakad yrka, att ifrigavarande sats matle utgd
ur utskottsutlatandet.
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Vidare siger utskottet hiir: »Men dven bortsett fran betinkligheter av sa-
dan art kan limpligheten av den av motioniren féreslagna atgirden ifragasit-
tas, enir densamma skulle kunna leda till f6rfang for lantbruket i 6vre Norr-
land.» Det foreligger icke ndgot som helst bevis fér att denna sats ir rik-
tig. Jag yrkar, att 4ven den matte utgd ur utskottsutlitandet.

]Ijlet ar dessa bigga yrkanden, som jag med min reservation avsett att fram-
stilla.

Herr Olofsson 1 Digernds: Herr talman! Den {6regiende talaren sade, alt
den féreslagna nedsittningen av frakt for ho har liten betydelse och att hiar
en importreglering maste komma till stdnd, om det skall bli ndgot beviint med
det hela. Jag har ungefir samma uppfattning, men jag kunde icke undgd
att vicka denna motion med den kinnedom jag har om férhallandena 1 Jamt-
land innevarande ar. Vi hade dir en rik hoskérd foreghende sommar, och
den ligger nu osald. Det finns ingen kiopare till den, och siljes det en liten
smula, ar det till s lagt pris, att detta oméjligt kan ticka produktionskost-
naderna. Jag har mig 1 alla fall bekant, att ndgot hé gatt fran Jamtland till
Norrbotten dven 1 vinter. Jag tinkte da, att om man hade kunnat fa den bil-
higare frakt, som jag hir foreslagit, si skulle detta kunnat leda till att det
blivit litet mera avsiittning av det jimtlindska héet 1 Norrbotten. Men det
ar, som utskottet siger, 1onlost, nar finnarna silja sitt hé daruppe till sa laga
priser, som nu ar fallet. Anledningen till att det silts en smula hé fran Jamt-
land till Norrbotten lir vara att, som jag hort sigas, det finska héet dr under-
maligt t1ll kvaliteten.

Sedan kommer utskottet in pa4 vad hir forut framhallits, nir denna fraga
varit uppe, nimligen att det liksom rdder en avundsjuka hos Viisterbottens
och Norrbottens jordbrukare, som alltsi befara, att vi skulle tringa ut dem
1 konkurrensen genom att vi kunde limna vart hé till s& billiga priser, att vi
kunde silja fore dem. Det dar rakt icke min mening, och det framgar icke
heller av min motion. Den gér ut pa att vi skola konkurrera med finnarna
och icke med landskapen norrut. Mitt férslag om fraktnedsittning giller for
dem likavil som for oss, som bo sydligare. Norrbottningarna kunna samti-
digt erhalla billigare frakter till Malmberget och de trakter, dir de forut varit
vana att silja sitt ho.

Nu har motionen varit ute pa remiss till icke mindre #n atta olika institutio-
ner. Av dem #r det fyra, som velat tillstyrka motionen, och fyra, som gatt
emot den. Bland dem, som gitt pa avslag, befinner sig naturligtvis jirnvigs-
styrelsen. Jag har samma uppfattning som den féregiende talaren, vad det
giller jirnvigsstyrelsen. Den vill icke sitta ned frakter pd jordbruksproduk-
ter men vil pa industriprodukter, t. ex. pa trikol, som industrien behover kipa.
Det ar billigare frakter pa den varan och éven pd andra produkter, som in-
dustrien behéver, in pd ho. Det har varit s& linge. Man vill ogédrna ga in
p& jarnvigsstyrelsens omrade, utan jarnvigsstyrelsen skall i dessa fragor
vara den helt och hallet dominerande. Man vill icke rubba pa ndgot av vad
jirnvigsstyrelsen bestimt i friga om sina frakttaxor. Jag tycker, att det
nistan borde vara tvirtom. Riksdagen har biattre kinnedom om lantmanna-
forhallandena, &n vad kungl. jirnvagsstyrelsen har, och den borde hjilpa lant-
minnen och icke jimt streta emot. Att frakterna pd ho dro oskiliga, det
forstar var och enm, nir finnarna kunna frakta sitt hé lénga vigar ungefar
hilften s& billigt, som man kan p& den svenska sidan.

Nu finner jag for min del, att de utlatanden, som infordrats mer tala fér mo-
tionen, 1 vad giller motiven. Det ar starkare motiv fér dem, som yrka bifall
till motionen, an for dem, som g& emot den. Den dir avundsjukan mellan de
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norra lanen samt Jamtlands och Hilsinglands férstar jag icke. Den borde
avpolletteras, ty det har rakt inte varit meningen med min motion att hindra
norrbottningarna eller visterbottningarna fran att silja sitt ho till Malmber-
get utan tvirtom. Men konkurrensen fran Finland méste bort.

Om jordbruksministern hade varit hir, skulle man kunnat vara frestad att
framstilla en interpellation till honom samt bedja honom taga sig an denna
sak och s¢ka att genom en reglering fa fram ett biattre tillstind. Men dven om
han varit har, hade jag haft mycket liten férhoppning i den vigen, ty han ar
icke den, som vill gynna Norrlands intressen, snarare tvirtom.

Jag vet icke, hur man skall bete sig 1 denna sak. Men om man ville bifalla
motionen, skulle det dock innebira ett framsteg. Finge man litet billigare
frakter, skulle det bli stérre méjligheter att sialja det ho, som finnes i over-
flo6d bade 1 Jamtland och Hilsingland samt dven 1 andra trakter.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till motionen.

Herr Andersson i Malmé: Herr talman! Jag skall be att p& utskottets
vagnar f& siga nigra ord om utskottets behandling av denna motion.

Motionen avser ju en fraktnedsattning for handpressat hé. Som motiondren
hir omnimnde, var det meningen, att man frin siodra Norrland eller Jamt-
land och Hialsingland skulle fa lattare att sdlja ho till évre Norrland. Vi ha
1 utskottet forsikt att tringa si djupt in i denna friga, som det varit oss
mdojligt, och vi ha, som ocksd den foregiende drade talaren omnimnde, gjort
forfragningar hos jarnvigsstyrelsen och olika lantmannasammanslutningar 1
de nordliga delarna av landet, siledes de delar, som beriéras av de forslag,
som motiondren hiar framstiallt. Det har framgitt, att héproducenterna 1 Gvre
Norrland ha motsatt sig det férslag, som herr Olofsson i Digerniis {ram-
stillt. Man har bland annat sagt, att konkurrensen fran Finland, som man
forutsitter skulle hindras, icke lidttas, iven om motionen nu skulle komma att
bifallas, och jirnvigsstyrelsen framhéller, att den lindring av frakten, som
har avses, dven skulle komma de finska trafikanterna till godo. Jarnvigs-
styrelsen siger namligen pd ett stille: »HAr ma ock erinras om, att med en
sadan allmin taxeindring, som motioniren ifragasitter, skulle fraktsink-
ningen komma jamvil de finska exportérerna till godo. Taxefindringen skulle
darfor sikerligen icke medféra den konkurrensférméiga for de svenska produ-
centerna, som motiondren tinkt sig.»

Bland de sammanslutningar, som yttrat sig i fragan, ar #ven Visterbot-
tens lantmannaféreningars forbund, som i fraga om héproduktionen 1 6vre
Norrland bland annat siger: »Hos vart forbund ha av jordbrukare enbart
omkring Umed anmilts till forsialjning denna sidsong c:a 3.5 milj. kg ho, av
vilket parti, efter vad vi nu kunna se, avsittning kan vinnas for endast
citka /a.» Av detta uttalande framgir, att uppe 1 6vre Norrland, i varje
fall 1 stora delar dirav, finns gott om hé, och dirfor 4r man dir icke vidare
angeligen om den konkurrens, som skulle uppsté, i hiindelse motioniirens for-
slag bifélles.

Nir motiondren talar om att nigra av de institutioner, som tillfragats, ha
vrkat bifall till motionen. vill jag dirvidlag siiga, att i friga om konkur-
rensen fran Finland ha dessa reserverat sig. De ha dir icke fillt nagot
hestiimt omdime, i varje fall icke i den riktning, som motiondren tiinkt sig.
Givleborgs lins hushallningssillskaps forvaltningsutskott siger: »Huruvida
den av motioniren ifragasatta andringen 1 fraktsatserna for hé & statens jirn-
vigar ir tillricklig for att - — 1 konkurrens med finnarna — maojliggora be-
hovlig okning av hoforsiljningen fran nedre till évre Norrland, undandrar
sig emellertid forvaltningsutskottets bedémande.» Sdledes har hir detta sill-
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skap i friga om en visentlig punkt uttalat, att det icke tror att vad mo-
tiondren foreslagit skall medféra nigon minskning av importen fran Fin-
land.

Jag skall icke yttra mig mer om de utldtanden, som foreligga fran olika
hall. Jag vill bara blott konstatera, att det 1 detta fall finns olika intressen
bland jordbrukarna i Norrland. Det ar di ratt svart bade for utskottet och
riksdagen att siga nigonting bestimt, huruvida man skall stilla sig pd den
ena jordbrukarkategoriens sida eller pa den andras.

Statens jarnvigar har bl. a. uttalat, att vid missviixt 1 vre Norrland skulle
fraktnedsittning kunna ifrigakomma, och de anse, att det kan vara ritt och
rimligt. Jirnvigsstyrelsen har ocksd uttalat sig emot den minskning av jarn-
viagarnas inkomster, som skulle bli en foljd av att riksdagen skulle besluta
ligre frakttaxor. D#r kommer man in pad det yrkande, som herr Werner 1
Hojen stillde.

Han har yttrat, att han vill ha bort ur utskottsutlitandet den passus, dar
det heter: »For egen del vill utskottet framhélla, att utskottet finner det
mindre limpligt, om riksdagen skulle, pad sidtt 1 den foreliggande motionen
foreslas, taga befattning med en viss detalj i friga om statens jarnvagars
taxesittning.» Detta #r utskottets mening, och jag far siga, att det skulle
nog bli besvirligt for riksdagen, om den skulle ge sig in 1 statens jarnvagars
taxepolitik, om riksdagen skulle besluta rérande detaljer, rérande viss bestaimd
taxesittning. Statens jarnvigar bor, sévitt jag kan se, ligga uteslutande
ekonomiska synpunkter pa sin verksamhet. Om det &r andra synpunkter, som
i vissa fall skola dominera betriffande statens jirnvigars taxesittning, fa
i det fallet andra atgérder komma till. D& bér man ordna det pé det sdtt, som
skett 1 fraga om den fraktlindring pa kalk, som riksdagen forut beslutat, ndm-
ligen att riksdagen anvisar sirskilt anslag for dstadkommande av denna frakt-
lindring. Om en saddan fraktlindring skall ske mot de ekonomiska kalkyler,
som statens jarnviagar uppgjort, miste, sivitt jag kan se, konsekvensen bli, att
riksdagen stiller medel till statens jarnvigars forfogande i1 den utstrickning,
som hidrvidlag ar erforderlig.

Den andra satsen, som herr Werner i Héjen ville ha bort ur utskottets ut-
latande, var den, dir det heter: »Men &ven bortsett frin betinkligheter av
sadan art kan limpligheten av den av motioniren foreslagna atgirden ifriga-
sittas, enir densamma skulle kunna leda till férfang for lantbruket 1 ovre
Norrland.» Den, som laser de utlitanden, som foreligga frian lantmanna-
sammanslutningar i 6vre Norrland, kan icke fi ndgot annat intryck, #n att
vad utskottet dir sagt, ir fullstindigt riktigt.

Herr talman, vad som kanske mer &n nagot annat har varit utslagsgivande
for utskottets instdllning till detta problem, har varit de uppgifter, som vi
fatt, att det for narvarande pigar en utredning rérande foderfoérsérjningen i
ovre Norrland, en utredning som #ven skall omfatta de spérsmal, som har
behandlas. Vi ha d& inom utskottet ansett, att dven om man skulle vilja
tillmétesgd motionirens framstillning, detta icke kunde ske under pagaende
utredning. Denna utredning maste ligga klar, och en &verblick 6ver forhél-
landena daruppe méste visas for riksdagen, innan riksdagen kan vara fardig
att besluta de Atgarder 1 detta avseende, som kunna vara behovliga i friga om
foderforsorjningen for évre Norrland.
1Med det sagda ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets for-
slag.

Herr Hansson 1 Vinnidsby: Herr talman! D& jag ar frdn samma lands-
inda som motiondren och varit med om att 1 utskottet behandla foreliggande
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fraga, kan det kanske synas nidgot mirkvirdigt for kammaren, att jag an-
slutit mig till utskottet och alltsi gitt emot det férslag, som motionaren har
framstillt. Jag finner det darfér nodvandigt att med nagra ord forklara
min stillning till frigan. Motiondren har hir relaterat, och dari ar jag full-
stindigt enig med honom, att det av gammalt funnits mojligheter for Jjord-
brukarna i Norrlands olika delar att fa skicka nigot Gverskott av sina foder-
tillgangar till Norrbotten, som sedan linge varit ett underskottsomrade. Han
forklarar, att detta forhallande dandrats dérhin, att detta numera &r omgjligt.
Man kan icke utvinna ett sidant pris, att det ens ricker till att bekosta
frakten for fodret till detta underskottsomrade. Liaget har darigenom blivit
det, sisom han mycket riktigt framhallit, att det fortfarande rider samma
forhallande med avseende pa behovet i Norrbotten. Det tillgodoses nu liksom
tidigare, men det tillgodoses fran ett annat hall. Det &r numera icke svenska
lantmin, icke norrlindska jordbrukare, som fa tillgodose detta behov, utan
det ar ntlindska. Ty det ar den évervildigande import, som tringer pa ifran
grinstrakterna i Haparanda, som skoter om att detta underskott blir utfyllt.
Saken sammanhinger ju i véasentlig man med forhallanden, fér vilka redo-
gjorts i en motion, som vid innevarande riksdag framkommit hér i kammaren
under nr 607, och som var upptagen pa kammarens féredragningslista den 11
mars detta &r. Om man tittar pa denna motion, finner man, att det icke
bara &r den hir ifrigavarande varan det giller utan i stort sett alla lantmanna-
produkter, som kunna produceras inom vart land, och som i stor utstrickning
komma vigen over detta landomrdde. Men dartill kommer, att det foder-
underskott i Norrbotten, som behover fyllas, kommer huvudsakligen frin det
hallet. Det ar denna viktiga omstindighet, som gér, att det blivit omdjligt
att med nagon fordel befrakta foder till detta underskottsomrade.

Jag vill 1 detta sammanhang papeka, att utéver vad som framkommit genom
horda myndigheter och lantmannasammanslutningar 1 Visterbottens och Norr-
bottens lan har det intresserat mig att efterhéra, vad foderpriset i parti kan
utgéra i dessa grinstrakter. Jag har darvid fatt den uppgiften, att det 1
regel ar omkring 4.5 ore per kilogram. Om man da utgir ifrén, att mo-
tionirens onskemal skulle uppfyllas och den fraktnedsittning av kronor 1.25
per deciton, som hir ifragasittes, skulle beviljas, s& innebir det 1 alla fall
endast, att det pris man kunde fi fér varan vid inlastningsstationen, exem-
pelvis pa nagon plats i Jamtland, skulle bli 2.09 ¢re per kilogram. Vid sé-
dant forhallande kan man forstd. att hur man &n vinder och vrider pa detta
problem, s& kan det icke linda till ndgon nytta, om motionen skulle bifallas.

Nu siiger motiondren, att det har bara ar dikterat av avundsjuka mellan
de olika linen i 6vre Norrland, och att man av illvilja icke skulle vilja vara
med p& denna sak. For att motbevisa detta pastiende skall jag be att fa fram-

halla vad chefen for lantminnens centralfirening i Jamtland — alltsd 1 det
lin, varifran motiondren utgdr — sidger om saken. Han siger, att fraktlind-

ringen icke éar till fyllest for att mota konkurrensen. Nar ett sadant pastiende
kommer just fran det hall, varifrdn motioniiren stammar, s& dr det underligt
att fran motioniren hora sddana uttryck. som han utslungat hiir i kammaren.
Jag ar ledsen att behdva argumentera emot den drevirdige representanten for
Jamtlands lin i denna kammare, men jag vill med bestaimdhet pasta, att det
icke ar avundsjuka och illvilja eller nagot dylikt, som ligger bakom utskottets
stallningstagande, utan att det helt enkelt ir medvetandet om att forslaget om
fraktnedsitining 1 detta fall icke kan linda till ndgon nytta. Jéimtland, Vi-
sterbotten eller Angermanland kunna under inga forhallanden skaffa sig na-
gon marknad i detta avseende, dirfor att priserna i alla fall bli for laga. Den

Andra kammarens protokoll 1936. Nr £5. 4
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enda radikala hjilp, som hir skulle kunna limnas, vore att avstinga den
odrigliga tillférsel, som for nirvarande kommer fran ett annat land.

Nir riksdagen behandlade bevillningsutskottets utlatande nr 14, varvid en
mycket livlig debatt om just denna import firekom, s& upplystes det hir i
kammaren, att denna viktiga fraga lag under behandling hos statens jord-
bruksnimnd. Och med hénsyn till vad som framkommit hir i dag angéende
denna detalj framgar det 6ppet och tydligt, att frigans behandling inom denna
ndmnd méste paskyndas och foras till ett resultat, som avfor fragan fran dag-
ordningen.

Jag vill silunda endast i korthet siga det, att anledningen till att vi mot-
sitta oss motionarens forslag r icke att soka i nagon illvilja mot andra delar
av Norrland eller ndgot annat av de motiv, som enligt motionirens pastaende
hiar skulle foreligga, utan endast den omstindigheten, att ett bifall till for-
slaget icke skulle landa 1ill ndgon nytta. Om till adventyrs overskott skulle
finnas inom vissa delar av Norrbotten och Visterbotten, skulle, ddrest detta
forslag antoges, marknadspriset komma att sinkas med samma belopp som
fraktnedsittningen komme att utgéra. Och i Visterbotten kunna vi dndock
nu betinga oss 6 ore per kilogram; féljden skulle bli, att priset ginge ned till
4.75 ore per kilogram.

Sa framférdes en invindning av en reservant betriffande ett uttalande i
utskottets motivering. Den har redan berérts av utskottets ordférande. J ag
vill instimma 1 vad han i det avseendet anforde. J ag tycker, att denna lilla
detalj i fraga om befraktning av gods & statens jarnvigar ar andock av mindre
betydelse, och det kan knappast anses limpligt, att riksdagen just skall ligga
sig 1 en sddan liten detalj. Hans anmérkning mot senare delen av det moment
han vid tillfillet uppliste, rorande betinkligheterna mot lampligheten att vid-
taga den av motiondren foreslagna atgirden, vill jag bestimt reagera mot
och framhalla, att dirav framgar, att reservanten andock icke till alla delar
ser saken ur norrlindska synpunkter, utan diarvidlag yttrade han sig i en sak,
som han icke riktigt kinde till.

Jag ber med dessa ord, herr talman, att f3 yrka bifall till utskottets hem-
stillan 1 sin helhet.

Herr Olofsson i Digernis: Herr talman! Den siste drade talaren sade, att
det har ingen betydelse, om man sitter ned frakterna. Huru kan han siga det?
Nar jag var hemma i pask, horde jag av en nirboende granne, en handlande,
att han sdlt 8 vagnslaster ho till Norrbotten. Om han finge dnnu billigare
frakt, skulle det icke ha nigon betydelse? Det vore underligt. Ju billigare
frakterna bli, dess stérre maste betydelsen vara. Men jag ar ense med ut-
skottet darutinnan, att min motion icke #r tillfyllest; det ir den icke, men ett
bifall till densamma skulle dock ha nigon inverkan, sirskilt sidan som still-
ningen ar i Jamtlands lin. Jag kan siga, att dar rader ett forfarligt svart
lige for nirvarande for bonderna. Vi ha fatt en rik skérd av strafoder, men
vi ha fatt fullstindig missvixt pa potatis, och vi hade en mycket svag skord
av sid. Lantm#nnen ha snart icke annat att silja #n sitt ho och litet mjslk,
men det gar icke att omvandla foder till mjslk pa en gang, utan det tar sin
tid. For ndrvarande &r liget for bonderna dir uppe sa fortvivlat, efter min
mening, att man knappast haft det virre. Man talar om goda konjunkturer.
Ja, fjolarets konjunkturer voro visentligt bittre — da kunde vi salja ho till
Tyskland och fa t. 0. m. upp till 7 6re per kilogram, men i 4r kan man icke f&
4 ore vare sig vid regementen eller annanstans, och att silja ho for 4 ore ar
precis detsamma som att jordbrukarna fa arbeta ihjil sig. Det ticker icke pro-
duktionskostnaderna, Att regeringen hir borde gripa in tycker Jag vore pé sin
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Ang. dndring i gillande taxa for frakt d statens jarnvigar av ho. (Forts.)
plats, men jag siger som forut, med den nu sittande regeringen har jag ingen
forhoppning pd négon hjilp frén det hallet.

Herr Hansson i Vinnisby: Herr talman! Jag ber att f& dberopa vad jag
forut sade, namligen att jag beklagar liget for bonderna. Jag anser, att det
ar synnerligen bedrévligt, och jag har géitt #nnu lingre &n motiondren och
sagt, att det ar si ytterst ledsamt, just darfor att tillgangen i ett annat land
uttringer den tillgdng, som finns pd den svenska marknaden av denna vara.
Att en fraktnedsittning icke skulle &stadkomma nagon inverkan pé det ndr-
varande laget, det vigar jag pastd. DA man vet, att priset pd varan pd avsitt-
ningsorten ar 4.5 6re per kilogram och fraktkostnaden, efter den nedsittning
som har foreslagits, skulle utgéra 2.41 6re, skulle vi ha kvar 2.09 ére som be-
talning fér varan. Jag undrar, om en forsiljare kan tinkas leverera hé till
det priset. Darfor anser jag, att en nedsittning icke kan inverka i nirvarande
lage.

Efter harmed slutad overliggning framstillde herr talmannen férst propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dérd samt
bifall i stallet till den i dmnet vickta motionen; och férklarade herr talmannen
sig anse svaren hava utfallit med évervigande ja for den forra propositionen.
Herr Olofsson i Digernis begirde emellertid votering, i anledning varav efter
given varsel féljande voteringsproposition upplistes och godkéndes:

Den, som vill, att kammaren bifaller tredje tillfalliga utskottets hemstallan
1 utskottets férevarande utlitande nr 8, rostar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstéllan, bi-
fallit den 1 Amnet vickta motionen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hiarefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit #nnu en gang uppldst, féretogs omréstning med tillampning
av uppresningsforfarandet; och befanns dirvid flertalet hava réstat for ja-
propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

Vidare gav herr talmannen propositioner dels pd godkinnande av utskottets
motivering, dels ock pé& bifall till det av herr Werner i Héjen under overlagg-
ningen framstillda yrkandet; och fann herr talmannen den foérra propositionen
vara med évervigande ja besvarad. Votering begirdes likvil av herr Werner
i Hojen, i anledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition upp-
lasts och godkindes:

Den, som vill, att kammaren godkinner tredje tillfalliga utskottets motive-
ring 1 utskottets forevarande utlatande nr 8, réstar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit det av herr Werner i Héjen under 6ver-
laggningen framstillda yrkandet.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter hiarefter intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit Annu en gAng upplist, foretogs omréstning med tillaimpning av
uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava réstat for ja-propo-
sitionen, vadan kammaren godkint utskottets motivering.
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§ 10.

Avgavos foljande motioner i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 225,
angdende férsvarsvisendets ordnande, nimligen:

nr 735 och 736 av herr Lovén;

nr 737 av fru Eklund och fréken Wellin;

nr 738 av herr Holmgren m. fl.;

nr 739 av herr Holmgren;

nr 740 och 741 av herr Ossbahr;

nr 742 av herr Bjorklund;

nr 743 av herr Lithander m. fl.;

nr 744 av herr Holmstrém m. fl.; samt

nr 745 av herr Nilsson i Karlstad m. fl.

Vidare avlamnade herr Aquvist en motion, nr 746, om avslag & Kungl. Maj:ts
proposition, nr 232, med forslag till férordning angiende dndring 1 vissa delar
av férordningen den 28 september 1928 om statlig inkomst- och férmogenhets-
skatt, m. m.

Samtliga ovannamnda motioner bordlades.

§ 11.

Anmildes och godkiandes foljande forslag till riksdagens skrivelser till
Konungen, nimligen:

fran bevillningsutskottet, nr 154, i anledning av vissa motioner avseende
#ndringar i friga om automobilbeskattningen;

frin bankoutskottet:

nr 155, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende tilliggspension
at vissa 1 statens tjinst anstillda personer;

nr 156, 1 anledning av framstillningar angéende ersittning till vissa personer
1 anledning av sjukdom, &dragen under militartjinstgéring m. m.;

nr 157, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende berikningen i
vissa fall av pension &t lirarinna med delaktigheti lirarinnornas pensionsanstalt;

nr 158, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende tillimpning av
civila tjinstepensionsreglementet 8 personal, uppférd & indragningsstat for
dom#nverket; och

nr 159, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
om andrad lydelse av §§ 2, 3 och 9 férordningen den 17 maj 1935 (nr 176)
angaende konungariket Sveriges stadshypotekskassa m. m.;

fran jordbruksutskottet, nr 164, i anledning av Kungl. Maj:ts under nionde
huvudtiteln gjorda framstillningar om anslag till statens vixtskyddsanstalt;
samt

fran riksdagens kansli:

nr 170, angéende dels underlattande for avligset boende barn att besska de
allmédnna liroverken, dels ock angdende tiden for den dagliga undervisningen
vid de allminna ldroanstalterna; och

nr 171, angéende reglering av ratten for sivil dopta som odépta att till for-
utvarande férnamn ligga nya sidana.

§ 12.
Justerades protokollsutdrag.
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§ 13.
Till bordlaggning anmildes:

statsutskottets utladtanden:

nr 10, angiende regleringen f6r budgetaret 1936/1937 av utgifterna under
riksstatens tionde huvudtitel, innefattande anslagen till handelsdepartementet;
och

nr 75, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forvarv for kro-
nans rikning av Nis kraftstation med tillhérande mark och vattenrétt i Dal-
dlven m. m.;

bankoutskottets memorial och utladtanden:

nr 30, med foranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut betraffande punk-
ten 6 av bankoutskottets utlditande nr 20, i anledning av framstillningar an-
ghende pensioner och understsd &t vissa i statens tjanst anstillda eller forut
anstillda personer m. m.;

nr 31, med féranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut betraffande punk-
ten 14 av bankoutskottets utldtande nr 20, i anledning av framstillningar an-
ghende pensioner och understsd &t vissa 1 statens tjénst anstillda eller forut
anstillda personer m. m.;

nr 32, med foranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut betriffande punk-
ten 22 av bankoutskottets utlatande nr 26, i anledning av vissa framstall-
ningar rérande understod at efterlevande till vissa i statens tjanst anstillda
personer m. fl.;

nr 33, i anledning av vickta motioner angiende viss indring av sparbanks-
lagen;

nr 34, i anledning av vickt motion om upphiavande av 6 § b) i lagen an-
giende civila tjanstinnehavares rétt till pension;

nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende pensionsritt for
innehavaren av »Mimi Althainz professur i radioterapi» vid karolinska me-
diko-kirurgiska institutet;

nr 36, i anledning av vickta motioner om statsbidrag till kommuner for
pensionering av vissa fjirdingsmén; och

nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende reglering av Nors-
holm— Vistervik—Hultsfreds jarnvigsaktiebolags skuldférhallande till staten
jamte 1 amnet vickta motioner; samt

andra lagutskottets utldtanden och memorial:

nr 31, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forsaljning till
skatte av lagenheterna Gungsebro med Moholm nr 1, Hisslefallet nr 1 och Hass-
ledalsingen nr 1 i Finnersdja socken av Skaraborgs lan;

nr 32, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
kommunala pensionstillskott m. m.;

nr 33, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag anga-
ende andrad lydelse av 13 § lagen den 22 juni 1928 om vissa av landsting eller
kommun drivna sjukhus;

nr 34, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
giende andrad lydelse av 14 § 3 mom. lagen den 29 juni 1912 (nr 206) om
arbetarskydd;

nr 35, i anledning av vickta motioner angéende vissa @ndringar i fattig-
vardslagen m. m.;

nr 36, i anledning av vickta motioner om #ndring i fattigvardslagens be-
stimmelser om barns forsorjningsplikt m. m.; och

nr 87, i anledning av remiss fran andra kammaren av motionen nr 360 an-
ghende avskaffande av héstmonstringarna for varnpliktiga.
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§ 14.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:
herr Olsson i Blidinge under 4 dagar fr.o.m. den 22 april och
> Magnusson i Skovde > 2 > > > 21 >

Kammarens ledamster adtskildes hirefter kl. 4.42 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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